Elektroninio dokumento nuorasas

PRELIMINARIOJI SUTARTIS DEL VIESOJO JUDRIOJO TELEFONO RYSIO
PASLAUGU TEIKIMO
(1 PIRKIMO OBJEKTO DALYJE)

20 m. d.
Vilnius

IStekliy agentiira prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau vadinamas
— VRS CPO), atstovaujama direktoriaus Giedriaus Griskos, ir Bité Lietuva, UAB (toliau —
Tiekéjas), atstovaujama verslo klienty operacijy ir vieSojo sektoriaus pardavimy vadovo Grigaliaus
Kalvaicio, veikian¢io pagal 2023 m. gruodzio 6 d. jgaliojimg Nr. 45, toliau kartu ar atskirai
vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2023 m. vasario
17 d. jsakymg Nr. 1V-71 ,Dél Pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés tvarkos apraSo
patvirtinimo®, kuriuo remiantis VRS CPO vykdo vidaus reikaly sistemos centrinés perkanciosios
organizacijos funkcijas, vadovaudamiesi IStekliy agentiiros prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos vieSojo pirkimo komisijos 2025 m. lapkri¢io 13 posédzio protokolu Nr. P-270,
sudaré Sig preliminarigja sutart] dél vieSojo judriojo telefono rySio paslaugy teikimo (toliau —
Sutartis), kurios pagrindu ir nustatytomis salygomis Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministrui
pavestose valdymo srityse veikianciosios perkanciosios organizacijos (toliau — UZsakovai) sudarys
pagrindines vie$ojo judriojo telefono rySio paslaugy teikimo sutartis (toliau — Pagrindiné sutartis).

I SKYRIUS
SAVOKOS

1.1. Sutartyje naudojamos sgvokos:

1.1.1. Konfidenciali informacija — jvairi su Sutartimi ir jos vykdymu susijusi informacija,
nepaisant jos pateikimo biido, formos ir laikmenos, kurios atskleidimas gali padaryti turting ar
neturting zalg VRS CPO, Tiekéjui, Uzsakovui ar treciyjy asmeny interesams ir / ar kurios
atskleidimas néra pageidaujamas Sutarties Saliy, iSskyrus Sutarties 10.2 papunktyje nurodyta
informacija.

1.1.2. Konkursas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka dél Sios
Sutarties sudarymo VRS CPO jvykdytas vieSasis pirkimas VieSyjy pirkimy tarnybos Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (toliau — CVP IS).

1.1.3. Uzsakovas — subjektas, nurodytas Sutarties 6.1 papunktyje, kuris gali Sutarties pagrindu
sudaryti Pagrindine sutartj.

1.1.4. Preliminarioji sutartis — sutartis tarp VRS CPO ir Tiek¢jo, kurios tikslas — nustatyti sglygas,
taikomas Pagrindinéms sutartims, kurios bus sudarytos per Sutarties galiojimo laikotarpj.

1.1.5. Pagrindiné sutartis — sutartis, kurig sudaro Tiek¢jas ir Uzsakovas, vadovaudamiesi Sutarties
nuostatomis.

1.1.6. Paslaugos — vieSojo judriojo telefono rySio paslaugos, kuriy techniné specifikacija pateikta
Sutarties 1 priede.

1.2. Jeigu yra prieStaravimy tarp Sutarties nuostaty ir likusiy priedy, Sutarties nuostatos turi
virSenybe likusiy priedy nuostaty atzvilgiu.



IT SKYRIUS
PASLAUGOS

2.1. Tiekéjo siiilomos Paslaugos privalo biiti teikiamos pagal Sutarties 1 priede nurodyta Techning
specifikacijg. Paslaugos privalo atitikti su Paslaugy teikimu susijusius teisés akty reikalavimus. Uz
Paslaugy teikima pagal Siame punkte nustatytg reikalavima yra atsakingas Tiekéjas.

III SKYRIUS
UZSAKYMO TVARKA

3.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu kiekvienas Uzsakovas, esant poreikiui, turi teis¢ pirkti
Paslaugas, kuriy techniné specifikacija pateikta Sutarties 1 priede, Sutarties 3 priede nustatytais
jkainiais, sudarydami Pagrindines sutartis.

3.2. Atsiradus Paslaugy poreikiui, Uzsakovas pateikia uzpildyta VRS CPO interneto puslapyje
https://ia.lrv.It/It/administracine-informacija/vrs-cpo-katalogas/  skelbiamg rezervavimo forma

paslaugoms pirkti (toliau — Rezervavimo forma) VRS CPO. Gaves VRS CPO patvirtintg
Rezervavimo forma, Uzsakovas teikia Tiekéjui Paslaugy uzsakyma, t. y. tinkamai jformintg ir
pasiraSyta Pagrinding sutartj (jeigu Pagrindiné sutartis negali biiti pasiraSoma elektroniniu parasu,
tai pateikiami du Pagrindinés sutarties egzemplioriai) (Sutarties 2 priedas).

3.3. Tiekéjas, gaves pasiraSymui Pagrinding sutartj, privalo jg pasiraSyti ir grazinti (pasirasant ne
elektroniniu bidu — grazinti vieng Pagrindinés sutarties egzemplioriy) UZsakovui ne veliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo Pagrindinés sutarties gavimo momento.

IV SKYRIUS
PASLAUGU KAINA

4.1. Preliminariosios sutarties verté — iki 4 010 000 EUR su PVM.

4.2. ] Paslaugy kaing turi buti jskaiciuoti visi mokescCiai, Paslaugy suteikimo iSlaidos ir kitos
iSlaidos, reikalingos tinkamam Pagrindinés sutarties jgyvendinimui.

4.3. Sutarties kaina (jkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti perskai¢iuojama (-0s)
(didinama (-os) ar mazinama (-0s):

4.3.1. pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties
kainai (jkainiams) vienety kainoms (jkainiams). Salims ra$tu susitarus ir ne véliau kaip iki Paslaugy
perdavimo—priémimo dokumento pasiraSymo dienos, perskaiiuojama tik ta Sutarties kainos
(ikainiy) dalis, kuriai (-ioms) turé¢jo jtakos PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokes¢io dydziu.
Sutarties kainos (ijkainiy) perskaic¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaz¢jusio) PVM tarifo
inicijuoja Apsaugos tarnyba, kreipdamasi j Klientg rastu, pateikdama konkrecius skai¢iavimus dél
pasikeitusio mokescio jtakos Sutarties kainai (jkainiams). Klientas taip pat turi teis¢ inicijuoti
Sutarties kainos (jkainiy) perskaic¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo.
Sutarties kainos (jkainiy) perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasirajomu susitarimu, kuriame
uzfiksuojama (-os) perskaiciuota (-os) Sutarties kaina (jkainiai) bei Sio perskai¢iavimo jsigaliojimo
salygos;

4.3.2. kainy lygio kitimo atveju:


https://ia.lrv.lt/lt/administracine-informacija/vrs-cpo-katalogas/

4.3.2.1. Sutartyje numatyti paslaugy teikimo jkainiai gali buti perskaic¢iuojami, jeigu Valstybés
duomeny agentiiros (www.stat.gov.It) kas ketvirtj skelbiamo Ukio subjektams suteikty paslaugy
grupés ,,J61 Telekomunikacijos* vartotojy kainy indekso pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta
$iame papunktyje, yra didesnis kaip 5 %. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés
duomeny agenturos vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar
kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

al=a+(k/100xa), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai€iavimo);

al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal vartotojy kainy indeksa Ukio subjektams suteikty paslaugy grupés ,,J61
Telekomunikacijos* apskaiciuotas kainy pokytis (padid¢jimas arba sumaz¢jimas) (%). ,.k* reikSme
skai¢iuojama pagal formule:

k =[Ind)_naujausias /[Ind)_pradzia x100-100 (proc.), kur

[Ind) naujausias — kreipimosi dél kainos perskaiiavimo i§siuntimo kitai Saliai data (ketvirtj)
naujausias paskelbtas Ukio subjektams suteikty paslaugy grupés ,,J61 Telekomunikacijos* vartotojy
kainy indeksas (https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R290#/).

(Ind) pradzia — laikotarpio pradzios datos (ketvir¢io) Ukio subjektams suteikty paslaugy grupés
,J01 Telekomunikacijos* vartotojy kainy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradzia (ketvirtis) yra Pirkimo sutarties sudarymo dienos ketvirtis. Antrojo ir velesniy
perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ketvirtis) yra paskutinio perskaic¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ketvirtis.

4.3.2.2. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

4.3.2.3. Vélesnis jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

4.3.2.4. Pirmosios perziiiros terminas netaikomas ir perzitiros daznumas néra ribojamas.

4.3.2.5. Susitarimas dé¢l jkainiy perskai¢iavimo (keitimo) pasiraSomas ne véliau kaip per 10 darbo
dieny nuo praymo perskai¢iuoti jkainj gavimo dienos. Salys privalo susitarime nurodyti indekso
reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, kainy pokyti (k), perskaiciuotus jkainius, perskaiciuota pradinés sutarties vertg.
Perskai¢iuoti Paslaugy jkainiai taikomi paslaugoms, teikiamoms po to, kai Salys pasiraso susitarima
dél jy perskaiciavimo.

V SKYRIUS
ATSAKOMYBE IR SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Tiek VRS CPO, tiek Tiek¢jas privalo vykdyti savo jsipareigojimus saziningai, stropiai,
bendradarbiaudami, kiekviena Salis atsako uz kitai $aliai padarytus tiesioginius nuostolius dél savo
isipareigojimy pagal Sig Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

5.2. Je1 VRS CPO nutraukia $ig Sutart] su Tiekéju del Sutarties 8.3 papunktyje numatyty aplinkybiy,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti VRS CPO 3 000 Eur (trijy tukstanciy eury) bauda.


https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R290#/

VI SKYRIUS
UZSAKOVAI

6.1. Uzsakovais gali buti Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministrui pavestose valdymo srityse
veikiancios perkanciosios organizacijos:

6.1.1. VieSojo saugumo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos.

6.1.2. Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos;
6.1.3. Istekliy agentiira prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos;

6.1.4. Informatikos ir ry$iy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos;
6.1.5. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija;

6.1.6. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Medicinos centras;

6.1.7. Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos;

6.1.8. Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir pavaldzios
Istaigos;

6.1.9. PrieSgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos ir
pavaldzios jstaigos;

6.1.10. Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir
pavaldzios jstaigos;

6.1.11. VieSoji jstaiga Vidaus reikaly ministerijos projekty valdymo agentiira.

VII SKYRIUS
PRANESIMALI IR ATASKAITOS

7.1. Visi pagal Sutartj siunciami praneSimai turi biiti pateikti rastu.

7.2. Sutarties Saliy siunc¢iami praneSimai laikytini pateiktais raStu, jei jie yra pateikti paStu,
elektroniniu pastu, jteikiami asmeniskai Sutarties $aliy adresais, nurodytais Sutartyje. Jei adresatas
pranesa kitg adresa, tai dokumentai privalo biti pristatomi naujuoju adresu.

7.3. Tiekéjas jsipareigoja VRS CPO ne reciau kaip kas 6 (SeSis) ménesius teikti ataskaitas apie
ataskaitiniu laikotarpiu jvykdytus faktinius Paslaugy pirkimus pagal Sutarties galiojimo laikotarpiu
sudarytas Pagrindines sutartis.

7.4. Pasibaigus Sutarties galiojimui (jskaitant atvejus, kai Sutartis yra nutraukiama) Tiekéjas
jsipareigoja teikti Sutarties 7.3 papunktyje nurodytas ataskaitas iki tol, kol baigs galioti Sios
Sutarties pagrindu sudarytos Pagrindinés sutartys.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraymo dienos ir galioja 48 (keturiasdesimt aStuonis)
meénesius, jei ji néra nutraukiama Sutartyje numatytais pagrindais.

8.2. Tiekéjas pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny informaves VRS CPO rastu, gali nutraukti
Sutartj tik del svarbiy priezasCiy, jei VRS CPO nevykdo jsipareigojimy arba Pagrinding sutartj
sudargs Uzsakovas nevykdo savo isipareigojimy ir per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo rastisko



pranesimo, kuriame nurodoma, kokie jsipareigojimai nevykdomi, VRS CPO arba Pagrinding sutartj
sudargs Uzsakovas nejvykdo savo isipareigojimy, arba atitinkamy jsipareigojimy VRS CPO arba
Pagrinding sutart] sudares Uzsakovas jvykdyti nebegali.

8.3. VRS CPO pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny informavusi Tiekéja rastu gali nutraukti
Sutart] esant bent vienai i8 Siy aplinkybiy:

8.3.1. Tiekéjas per VRS CPO nustatyta terming nepateikia VRS CPO nurodyty dokumenty arba
paaiskeja, kad Tiekéjo padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj
Konkurso pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda, Tiekéjas neatitinka Konkurso
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, susijusiy su nacionaliniu saugumu;

8.3.2. Tiekéjas padaré esminj Pagrindinés sutarties, sudarytos su bet kuriuo i§ Uzsakovy, pazeidimag
ir UZsakovas Pagrinding sutartj su Tiekéju nutrauke;

8.3.3. Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy pagal Sutart] ir per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
Tiekéjui skirto rastiSko praneSimo, kuriame nurodoma, kokie jsipareigojimai nevykdomi, Tiekejas
nejvykdo savo jsipareigojimy, arba $iy jsipareigojimy Tiekéjas jvykdyti nebegali;

8.3.4. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

8.3.5. paaiSkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo buti paSalintas i§ pirkimo
procediiros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.3.6. paaisSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties de¢l Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

8.3.7. paaiskéjo VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 21 dalyje ir (ar) 47
straipsnio 9 dalyje nurodytos aplinkybés.

8.4. Sutartis gali biiti nutraukta rastiSku abipusiu Saliy sutarimu.

8.5. Sutarties Salys pasilicka teis¢ Sutartyje nustatyta tvarka nutraukti ar vykdyti Sutartj be
Uzsakowvy zinios, kuriems suteikiama teis¢ Sutarties pagrindu sudaryti Pagrindines sutartis.

8.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos bet kurios iki Sutarties nutraukimo sudarytos ir
tebegaliojancios Pagrindinés sutarties vykdymui.

8.7. Sutarties nuostatos, numatancios Saliy jsipareigojimus, susijusius su ataskaity teikimu bei
Konfidencialios informacijos saugojimu, galioja ir po Sutarties nutraukimo ar galiojimo pabaigos,
taip pat galioja bet kuri kita nuostata, kai tiesiogiai arba netiesiogiai nurodoma, kad jos galiojimas
nesibaigia nutraukus Sutart;.

IX SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos Sutartyje ir Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. Sutarties
galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiika
praSymga keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianc¢iy prasyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSymg pakeisti atitinkama Sutarties salyga, kurios
nesutinka keisti, kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Visi
Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty atstovy.



X SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

10.1. Tiekéjas ir VRS CPO uztikrina, kad:

10.1.1. jy samdomas ar jiems dirbantis asmuo naudos Konfidencialig informacijg tik Sutarties
tikslais;

10.1.2. jy samdomas ar jiems dirbantis asmuo Sios Sutarties vykdymo tikslais neatskleis jokios
Konfidencialios informacijos jokiam UZsakovui ir / ar jokiam treCiajam asmeniui be iSankstinio
rastiSko Konfidencialios informacijos pateikéjo sutikimo;

10.1.3. jie imasi visy bitiny atsargumo priemoniy siekdami uztikrinti, kad jokia Konfidenciali
informacija nebuty atskleista (iSskyrus pirmiau minétus atvejus) ar naudojama jokiais kitais tikslais,
iSskyrus jy darbuotojams, tarnautojams vykdant Sutartj.

10.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:

10.2.1. informacija, kuri yra ar tampa viesa, iSskyrus tuos atvejus, kai tai atsitiko pazeidziant Sio
skyriaus nuostatas;

10.2.2. informacija, kuri yra teikiama tam, kad ji bty pateikta vieSai ir biity jmanoma vykdyti
Sutartj;

10.2.3. informacija, kuri yra valdoma gavéjo be apribojimy jg atskleisti;

10.2.4. informacija, kuri yra gauta i§ treciyjy asmeny, kurie ja gavo teisétai, ir jai netaikomi
apribojimai dél atskleidimo;

10.2.5. informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal jstatymus ar kitus teisés aktus;

10.2.6. informacija apie paslaugy jkainius;

10.2.7. informacija apie Sutarties pagrindu sudarytas Pagrindines sutartis ir jy pagrindu jvykdyty /
vykdytiny jsipareigojimy vertes.

XI SKYRIUS
ISTIPAREIGOJIMU PERLEIDIMAS IR SUBTIEKIMAS

11.1. Salys negali perleisti savo jsipareigojimy pagal Sutart;.

11.2. Saliy juridinio statuso pasikeitimas neturi jtakos Sutarties galiojimui. Tokiomis aplinkybémis
jsipareigojimai pagal Sutartj pereina Salies teises ir pareigas perimanc¢iam subjektui.

11.3. Tiek¢jas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti:

11.3.1. Sutarties 3 priede nurodytus subtiekéjus, kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija;

11.3.2. kitus subtiekéjus, jeigu pasiilymo pateikimo metu jie buvo Zinomi. Tuo atveju, jei
pasitlymo pateikimo metu Tiekéjui nebuvo Zinomi kiti subtiekéjai, Tiekéjas po Sutarties
jsigaliojimo jsipareigoja ne véliau kaip likus 2 (dvi) darbo dienoms iki Sutarties ar jos etapo, kurio
veiklas vykdys numatomas pasitelkti subtiekéjas, vykdymo pradzios VRS CPO pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas privalo informuoti
VRS CPO apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu. Subtiekéjo
pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

11.4. Apie subtiekejy keitimag Tiekéjas i§ anksto rastu turi informuoti VRS CPO, nurodydamas
subtiekéjy pakeitimo priezastis ir biisimus subtieké&jus, kitus tikio subjektus. Pasitelkdamas ir véliau
keisdamas subtiekéjus Tiekéjas turi uztikrinti, kad subtiekéjai yra pajégiis ir kompetentingi



tinkamam jiems pavesty uzduoc¢iy vykdymui. Subtiekéjai gali biiti kei¢iami tik gavus rasytinj VRS
CPO sutikima.

11.5. Tiek¢jas gali pakeisti subtiekéjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:

11.5.1. netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, nepajégiis vykdyti isipareigojimy Tiekéjui dél
iSkeltos restrukturizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky
procediry;

11.5.2. Tiek¢jo pasiiilyme nurodyto subtiekéjo, kuriuo grindziama Tiekéjo kvalifikacija, padétis
atitinka bent vieng VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyty pasalinimo pagrindy.

11.6. Apie subtiekéjy keitimg Tiekéjas 1§ anksto rastu turi informuoti VRS CPO, nurodydamas
subtiekéjy pakeitimo priezastis ir biisimus subtieké&jus, kitus tikio subjektus. Pasitelkdamas ir véliau
keisdamas subtiekéjus Tiekéjas turi uztikrinti, kad subtiekéjai yra pajégiis ir kompetentingi
tinkamam jiems pavesty uzduo€iy vykdymui. Subtiekéjai, kurie buvo nurodyti Tiek¢jo pasitlyme,
gali biti keiciami tik gavus rasytinj VRS CPO sutikimg. Jeigu keiciami Tiekéjo pasiiilyme nurodyti
subtiek¢jai, kuriais grindZiama Tiekéjo kvalifikacija, Tiekéjas privalo pateikti jy paSalinimo
pagrindy nebuvimg, kvalifikacija patvirtinancius dokumentus tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi |
VRS CPO su prasymu pakeisti subtiekéjus. Prie§ duodamas sutikimg keisti Tiekéjo pasitlyme
nurodytus subtiekéjus, kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija, VRS CPO privalo patikrinti naujy,
Tiekéjo pasitilyme nenurodyty, subtiekéjy, kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija, pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijos atitiktj.

11.7. Tiek¢jas atsako uz savo subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdymg bei aplaidumg. Subtiekimo sutarties sudarymas neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo
isipareigojimy pagal Sutart] ir / ar Pagrinding sutartj, ir nesukuria sutartiniy santykiy tarp subtiekéjo
ir VRS CPO ir / ar Uzsakovo.

XIT SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

12.1. Né viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Sutart] arba nevykdancia savo jsipareigojimy
pagal Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos.

12.2. Jei kuri nors Sutarties $alis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei VRS CPO rastu nenurodo
kitaip, Tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

12.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy
aplinkybiy gali buti Tiekejui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutart] ispédama
apie tai kitg Salj prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimties)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.



XIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Jei Tiek¢jas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai yra solidariai atsakingi
uz Sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus. Jungtinés
veiklos sutartimi nustatyty partneriy keitimas be iSankstinio rastisko VRS CPO sutikimo yra
laikomas Sutarties pazeidimu.

13.2. VRS CPO pazymi, kad néra jsipareigojusi d¢l konkreCios UZsakovy uzsakomos Paslaugy
apimties ar uzsakymy vertés. Be to, Tiekéjas pripazjsta ir sutinka, kad jis sudaré Sutart]
neturédamas tokiy garantijy.

13.3. Sutarciai aiskinti ir gin€ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.4. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Visas susira§inéjimas vykdomas lietuviy kalba.

13.5. VRS CPO paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, yra Karolis Klusevicius (el.
pastas: karolis.klusevicius@vrm.lt, tel. +37052717242). Tiekéjo uz Sutarties vykdyma paskirtas
asmuo yra vyresnysis svarbiausiy verslo klienty vadybininkas Alvaras Putna (el. paStas:
alvaras.putna@bite.lt, tel. +37066323814).

13.6. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Saliy sutarimu. Nepavykus
ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy
pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

13.7. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai ir kontaktiniai duomenys gali biiti kei¢iami informuojant
kita Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy duomeny pasikeitimo,
nepasirasant atskiro susitarimo dél Sutarties pakeitimo, tokj rasta laikant neatskiriama Sutarties
dalimi. Salis, neinformavusi kitos Salies per nustatyta terming apie minétus pakeitimus, negali
reiksti pretenzijy, jog kita $alis netinkamai jvykdé savo jsipareigojimus, jei i§siunté pranesSimus arba
atsiskaité pagal paskutinius Zinomus kitos Salies rekvizitus.

13.8. Visi Sutarties priedai yra neatskiriamos sudedamosios Sutarties dalys:

13.8.1. Sutarties 1 priedas — Technin¢ specifikacija, 12 lapy;

13.8.2. Sutarties 2 priedas — Pagrindinés sutarties dél vieSojo judriojo rySio paslaugy teikimo
projektas, 40 lapy;

13.8.3. Sutarties 3 priedas — Tiek&jo pasitilymas [su visais paaiSkinimais ir papildymais], 4 lapai.

XIV SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

IStekliy agentiira prie Lietuvos Respublikos Bité Lietuva, UAB
vidaus reikaly ministerijos

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188729923 asmeny registre, kodas 110688998


mailto:alvaras.putna@bite.lt

PVM mokétojo kodas LT887299219
Sventaragio g. 2, 01510 Vilnius

Tel. (+370 5) 271 8899

El. pastas: ia@vrm.lIt

A.s. LT30 4040 0636 1000 1072
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

Direktorius

Giedrius Griska

PVM mokétojo kodas LT106889917
Zemaités g. 15, 03118 Vilnius

Tel. 1501

El. pastas: bendraukime@bite.It
A.s. LT 61 7300 0100 8913 9436
AB SWEDBANK

Banko kodas 73000

Verslo klienty operacijy ir vieSojo sektoriaus
pardavimy vadovas
Grigalius Kalvaitis



2025 m. d.

preliminariosios sutarties

del vieSojo judriojo telefono rySio paslaugy teikimo
Nr. 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA 1 PIRKIMO OBJEKTO DALYJE

1 lentelé

REIKALAVIMAI SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

Pirkimo objektui taikomi Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy jstatymo 37 str. 9 dalies reikalavimai susije su nacionaliniu saugumu* . Tiekéjas privalo
jrodyti, kad sitilomos paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui, néra toliau nurodyty aplinkybiy - paslaugy teikimas biity vykdomas i§ VP] 92
straipsnio 14 dalyje numatytame saraSe nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Perkancioji organizacija pasiiilymo atitik¢iai LR vieSyju pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams patvirtinti iS tiekéjo reikalauja
KARTU SU PASIULYMU PATEIKTI uZpildyta pirkimo dokumenta ,,Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija“ (8 IA PD
ATITIKTIES DEKLARACIJA), o i§ ekonomiSkai naudingiausia pasitilymg pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti (kartu su pasiiilymu Siu dokumentu
tiekéjas pateikti neturi) — vieng ar kelis Siuos dokumentus**: juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo dokumenty Kkopija,
Juridiniy asmeny registro iSpléstinj iSrasa su istorija, Juridiniy asmenuy dalyviy informacinés sistemos iSrasa, asmens tapatybe patvirtinancio
dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo verstis atitinkama tukine veikla patvirtinanéio dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo,
individualios veiklos pazyméjimo ir pan.) kopija, paZyma apie deklaruota gyvenamaja vieta arba atitinkamus valstybés narés ar treciosios Salies
dokumentus, ar kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus.

Pastabos:

*Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbi jmone, valstybés jmone, savivaldybés
imoné, taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems
subjektams auk$c¢iau nurodytas reikalavimas (VP] 37 straipsnio 9 dalis) yra netaikomas.

**Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi biiti iSduoti ar atspausdinti i§ informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3 ménesiams iki tos
dienos, kurig perkanciosios organizacijos praSymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

1. PIRKIMO OBJEKTAS
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1. Pirkimo objektas - VieSojo judriojo telefono rySio paslauga (toliau — Paslauga) Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro valdymo srities (toliau —

VRM VS) priklausan¢ioms jstaigoms ir jy padaliniams.
2. VieSojo judriojo telefono rySio paslaugu pirkimo perkanciuju organizaciju sarasas (2 lentelé).

Z o
=

VieSojo judriojo telefono rysio paslaugy pirkimo perkanciyjy organizacijy sarasas

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos.

Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Medicinos centras.

Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir pavaldZios jstaigos.

Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos ir pavaldzios istaigos.

IStekliy agentiira prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir pavaldzios jstaigos.

Vie$ojo saugumo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos.

o = Rl B e FAl Rl Pl Red Il o

— O

VS Vidaus reikaly ministerijos projekty valdymo agentiira

Sutrumpinimai:

FNTT - Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos.

IRD — Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.
IA — Istekliy agentura departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

MD — Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

MC - Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Medicinos centras.

PD — Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

PAGD - PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos.
VRM - Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija.

VSAT — Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

VST — VieSojo saugumo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos.
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VSI VRM PVA — V3] Vidaus reikaly ministerijos projekty valdymo agentiira.

3. Sis pirkimas laikomas Zaliuoju pirkimu, nes pirkime taikomas aplinkos apsaugos priemoniy jgyvendinimas, vadovaujantis aplinkos apsaugos kriterijais, kuriuos
PO ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir
Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo®, 4.4.3
papunktis.
Paslaugy pirkima sudaro:
Viesojo judriojo telefono rysio paslauga, kurig sudaro 9.1 papunktyje (3 lenteléje) nurodytos perkamos paslaugos.
Perkamy Paslaugy techniniai ir funkciniai apra§ymai nurodyti techninés specifikacijos 4 lentel¢je.
Pirmos pirkimo objekto dalies uzsakomy Paslaugy apimtys ir Paslaugy teikimo tvarka nurodyta 5 lentel¢je ,,Informacija apie vieSojo judriojo telefono rysio
paslauga™.
8. Perkamos paslaugos:

8.1. Teikéjo teikiama Paslauga, kurig sudaro Sios paslaugos (3 lentelé):

Noawk

Eil. Paslaugos pavadinimas

Z
o

Siysti/gauti skambucius | visus tinklus Lietuvoje

Siysti/gauti trumpasias SMS Zinutes j visus tinklus Lietuvoje
Vaizdo zinutés (MMS) Lietuvoje ir uzsienyje

SMS zZinuciy siuntimas/gavimas ES/EEE Salyse

APN

Duomeny perdavimas ir priémimas Lietuvoje (visa parg) telefone

Tarptautiniai pokalbiai (pagal Saliy sarasa)
Tarptinklinis rySys (roaming) (pagal Saliy sarasa):
Siysti/gauti skambucius
Siysti/gauti trumpasias Zinutes

9. | Paslaugos papildomos dedamosios (be tarptinklinio rysio)*
* neiSvardintos, su pirkimo objektu susijusios paslaugos, susijusios su Paslaugomis ir/ar biitinos tinkamam Paslaugy suteikimui (pvz. galimybé skambinti treCioms
$alims trumpaisiais numeriais (pvz. pagalba, taksi, bankams, duomeny perdavimo ir gavimo paslaugos telefone Siaurés/Centrinéje/Piety Amerikoje, Rusijoje,
NVS, Ryty ir kitose Salyse) ir kitos su pirkimo objektu susijusios paslaugos ne didesniais nei uzsakymo dieng teikéjo interneto svetainéje nurodytais galiojanciais
Siy paslaugy jkainiais arba, jei tokie jkainiai neskelbiami, Teikéjo pasiiilytais, konkurencingais ir rinkg atitinkanciais jkainiais, nevirSijant 10 procenty pradinés
sutarties vertes.

XN N R IN—
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Pastaba: Saliy sarasai pateikti 5 lenteléje ,,Informacija apie vieSojo judriojo telefono rysio paslauga“.

8.2. Kitos susijusios paslaugos, kurias gali jsigyti PO sudarius Pagrinding sutartj pagal atitinkamas pirkimo objekto dalis — 9.1 punkte (3 lentel¢je) neiSvardintos,
su pirkimo objektu susijusios paslaugos, susijusios su Paslaugomis ir/ar biitinos tinkamam Paslaugy suteikimui (pvz. galimybé skambinti treCioms Salims
trumpaisiais numeriais (pvz. pagalba, taksi, bankams, duomeny perdavimo ir gavimo paslaugos telefone Siaurés/Centrinéje/Piety Amerikoje, Rusijoje, NVS, Ryty
ir kitose Salyse) ir kitos su pirkimo objektu susijusios paslaugos ne didesniais nei uzsakymo dieng teikéjo interneto svetaingje nurodytais galiojanciais $iy paslaugy
ikainiais arba, jei tokie jkainiai neskelbiami, Teikéjo pasiiilytais, konkurencingais ir rinkg atitinkanciais jkainiais, nevirsijant 10 procenty pradinés sutarties vertés.

8.3. Paslaugos apimtis — perkamy paslaugy apimtys priklausys nuo Pagrindines sutartis sudariusiy PO poreikio.

2. VARTOJAMOS SAVOKOS IR SUTRUMPINIMALI

Sioje techninéje specifikacijoje ir jos prieduose vartojamos tokios savokos:
APN — (Access Point Name) prieigos tasko pavadinimas;
CI — VRM VS centring jstaiga, taip pat esanti PO, vienijanti strukturiskai pavaldzias PO;
ES/EEE §alys — Europos Sajungos / Europos Ekonominés erdvés salys;
GPS — (Global Positioning System) globali padéties nustatymo sistema;
MMS — (Multimedia Messaging Service) vaizdo ir garso zinutés;
Pagrindiné sutartis — sutartis, kurig sudaro Teiké¢jas ir PO (C]);
PO — VRM VS Perkancioji (-sios) organizacija (-0s);
PO naudotojas — PO darbuotojas;
SIM — (Subscriber identity module) mobiliojo telefono kortelé;
SMS — (Short Message Service) trumpos tekstines (iki 160 simboliy) zinutés;
Teikéjas — PO perkamy Paslaugy teikéjas (operatorius);
VRS CPO - VRM VS priklausanti centriné perkancioji organizacija (Istekliy agentiira prie Lietuvos Respublikos Vidaus reikaly ministerijos), taip pat esanti PO,
pasirasysianti preliminarigjg sutartj.

9. Bendrieji reikalavimai judriojo rySio paslaugai (4 lentelé):
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Eil.
Nr.

Pavadinimas

Minimalis reikalavimai

Paslaugos teikimas

1.1. Paslaugos turi veikti visoje Lietuvos teritorijoje ir uzsienyje.

1.2. Teik¢jas suteikia nepertraukiamag (24 valandas per parg) galimybe naudotis Paslaugomis Lietuvos teritorijoje ir
uzsienyje.

1.3. Paslaugos pradedamos teikti PO pasirasius Pagrinding sutart;.

1.4. Paslaugos turi buti teikiamos vadovaujantis aktualiais elektroniniy ry$iy paslaugy teikimg reglamentuojanciais
Lietuvos Respublikos ir Europos sgjungos teisés aktais.

1.5. Paslaugos teikiamos naudojant LTE/5G jranga, turi buti uztikrinta galimybé skambinti/gauti skambucius;
siysti/gauti trumpagsias zinutes (SMS) ir vaizdo Zinutes (MMS); naudotis duomeny perdavimo paslauga Lietuvoje ir
uzsienyje 4G ir 5G technologijomis, jskaitant ir Pagrindinés sutarties vykdymo metu atsiradusias pazangesnes
technologijas ir standartus, naudotis tarptinklinio rySio (roaming) paslaugomis ir kitomis Sioje techninéje specifikacijoje
nurodytomis Paslaugos dedamosiomis.

1.6. Duomeny perdavimo paslaugos kokybé negali biiti specialiai kei¢iama (bloginama) Pagrindinés sutarties galiojimo
metu visg parg, nepaisant paslaugos kainos. Teikéjas negali taikyti jokiy duomeny perdavimo paslaugos ribojimy bet
kuriuo metu.

1.7. Teik¢jas privalo ne véliau kaip iki paslaugy teikimo pradzios sukurti atskirg (-us) APN (Access Point Name) ir
uztikrinti tiesioginj duomeny perdavimg j Vidaus reikaly telekomunikacinj tinkla.

1.8. Teik¢jas, teikdamas paslaugas, turi naudoti jranga, palaikancig ne maziau kaip 10 Gbps greitaveikg arba jrangg, kuri
uztikrina, kad prieigos apkrovimas nebus didesnis kaip 80 proc. ISaugus apkrovimui Teikéjas turi nemokamai suteikti
didesnj pralaiduma.

Paslaugy apimtis

2.1. Preliminarus Paslaugos naudotojy skaic¢ius— 11 134 naudotojy. PO paslaugy naudotojai jungiasi per iSorinius IP,
skirtus jstaigoms (preliminarus jy kiekis, kuris Pagrindinés sutarties metu gali kisti) - 6 vnt. Statiniy vidiniy Teikéjo IP
(preliminarus jy kiekis, kuris Pagrindinés sutarties metu gali kisti) - 1 vnt. Statinio IP adreso suteikimas (preliminarus jy
kiekis, kuris Pagrindinés sutarties metu gali kisti) - 11 134 vnt.

2.2. Numatomas 2.1. papunk¢io orientacinis poreikis Paslaugos dedamosioms nurodytas S lenteléje ,,Informacija apie
vieSojo judriojo telefono rysio paslauga“.

Paslaugy naudotojai

3.1. PO esami naudotojy telefono numeriai turi i§likti nepakit¢. Esamy paslaugy naudotojy saraSas bus pateiktas vieSojo
pirkimo konkurso laimétojui.

3.2. Pagrindinés sutarties galiojimo metu naujai prijungtiems paslaugy naudotojams taikomi Pagrindinéje sutartyje ir
viesojo pirkimo pasiilyme nurodyti jkainiai / terminai, kurie negali buti didesni/ilgesni, nei nurodyti Pagrindin¢je
sutartyje.
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Pokalbiy laiko, duomeny
perdavimo apvalinimas

4.1. Skambinant Lietuvoje ir j uzsienj po pirmos minutés — ne reciau kaip kas 30 sekundziy;

4.2. Skambinant tarptinkliniu (roaming) rySiu ES/EEE Salyse po pirmy 30 sekundziy - ne dazniau kaip kas 1 sekundg,
kitose Salyse ne daugiau kaip kas 1 minute;

4.3. Duomeny siuntimas ir gavimas Lietuvoje apmokestinamas ne didesne nei 10 KB paklaida (t. y. ne mazesniu kaip 10
KB tikslumu).

4.4. Duomeny siuntimui ir gavimui ES/EEE turi buti taikomos tokios pacios salygos kaip Lietuvoje, t. y. ne didesnis nei
10 KB apskaitos zingsnis.

Paslaugy apmokéjimas

5.1.Turi buti apmokestinama Pagrindinéje sutartyje nustatytais jkainiais atskirai kiekviena SIM kortelé pagal uzsakyta
mokéjimo plang. | jkainius turi biiti jskaityti visi mokesciai ir rinkliavos bei kitos iSlaidos, susijusios su tinkamu
Pagrindinés sutarties su PO vykdymu, jskaitant:
a) SIM korteliy iSdavimo / keitimo iSlaidas;
b) naudotojy prijungimo / atjungimo islaidas;
¢) naudotojo (iskaitant Pagrindinés sutarties vykdymo metu atsiradusio) numerio perkélimo j Teikéjo tinklg ilaidas;
d) paslaugy aktyvavimo / deaktyvavimo islaidas.
5.3. PO moka Teikéjui minimaly prakalbamg mokestj uz kiekvienam naudotojui suteiktas Paslaugas per kalendorinj
ménes] bei kaing uz suteiktas Paslaugas, kurios virsija ir (ar) yra nejskaic¢iuotos ] minimaly prakalbama ménesinj mokest;.

Paslaugos minimalus
prakalbamas meénesinis
mokestis, papildomos

paslaugos

6.1. Minimalus prakalbamas ménesinis mokestis apima:

1. visus pokalbius Lietuvoje j visus tinklus;

2. trumpgsias Zinutes (SMS) (Lietuvoje ir ES/EEE);

3. vaizdo zinutes (MMS) (Lietuvoje);

4. tarptautinius pokalbius ES/EEE.

6.2. I minimaly prakalbamg ménesinj mokestj nejeina Paslaugos papildomy dedamyjy islaidos.

6.3. Naudotojui vir§ijus minimaly prakalbamg mokestj, pokalbiy minutés, SMS ir kiti jkainiai neturi biiti didesni nei
ikainiai, nustatyti pokalbiams ir kitoms paslaugoms nevirSijan¢ioms minimaly prakalbamg ménesinj mokest;.

6.4. Paslaugy kainos nepasirinktose uzsienio Salyse neturi biiti didesnés, nei tuo metu nurodytos Teikejo tinklalapyje.

6.5. Vaizdo zinu¢iy (MMS) kainos i pasirinktas ir nepasirinktas uZzsienio Salis neturi buti didesnés, nei tuo metu
nurodytas Teikéjo tinklalapyje.

6.6. Paslaugos teikiamos be papildomo mokes¢io:

6.6.1. Pokalbiai tarp PO abonenty;

6.6.2. Detalizuotos PO Paslaugos dedamyjy saskaitos;

6.6.3. Teikéjo svetainéje PO saskaity pasitikrinimas;

6.6.4. Skambucio peradresavimas;

6.6.5. Konferencinis pokalbis;
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6.6.6. Laikinas pokalbio nutraukimas;

6.6.7. Skambucio priémimas pokalbio metu;

6.6.8. Tarptinklinio ry$io automatinis jjungimas;

6.6.9. Statinio IP adreso suteikimas;

6.6.10. Papildomy paslaugy uzsakymas;

6.6.11. Skambinanciojo telefono numerio atpazinimas;

6.6.12. Numerio atpazinimo draudimo galimybé¢;

6.6.13. eSIM paslaugos uzsakymas (pagal atskirg PO elektroninémis priemonémis pateiktg prasyma).

Papildomos paslaugos

7.1. Papildomos paslaugos:

a) Balso pastas;

b) Numerio pasirinkimas;

¢) Tarptinklinis rysys;

d) 20 GB duomeny perdavimas ir pri¢mimas ES/EEE (visg parg) telefone (pagal atskirg PO elektroninémis
priemonémis pateikta praSyma).

g) Mobilus elektroninis parasas (pagal atskirg PO elektroninémis priemonémis pateiktg praSyma).
7.2. Papildomy paslaugy kaina negali biiti didesné nei Teikejo ir (ar) treciyjy Saliy nustatyta bei Teikéjo tinklapyje vieSai
skelbiama atitinkamy paslaugy kaina.
7.3. PO nejsipareigoja uzsakyti papildomy paslaugy.

Tarptinklinis rySys

Tarptinklinis rySys turi biiti jjungiamas automatiskai. Tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus paslaugy
teikimui Europos Sajungos (ES) Salyse narése turi biiti tatkomos 2022 m. balandzio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamento (ES) Nr. 2022/612 nuostatos, Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2018/1972 2018 m. gruodzio 11 d.
8.1. Turi buti uztikrintas judriojo rySio SMS paslaugos ir duomeny perdavimas uzZsienyje.

8.2. Tarptinklinio rySio paslauga turi biiti teikiama visiems PO ir jos padaliniy abonentams.

8.3. Teikiant tarptinklinio judriojo rySio duomeny perdavimo paslaugas, uztikrinti galimybe¢ naudotis ne maZesniu kaip
20 GB per ménesj duomeny perdavimo kiekiu ES/EEE Salyse.

8.4. Virsijus 20 GB per ménesj duomeny perdavimo kiekj ES/EEE, 1 MB perduoty duomeny ES/EEE ir kitose Salyse
neturi buti taikomas didesnis tarifas negu tarptinklinio rysio taisyklése nustatytas maksimalus tarifas ir (arba) Teikéjo
interneto svetainéje skelbiamas jkainis (atitinkamu laikotarpiu).

8.5. Teikéjas privalo uztikrinti, kad PO naudotojai, esantys Lietuvos Respublikos teritorijoje, nebuty pajungti prie
uzsienio judriojo rysio infrastruktiiros, jei tarptinklinio rySio paslauga buvo i§jungta.

8.6. Turi biiti galimybé PO jgaliotiems atstovams inicijuoti tarptinklinio rySio paslaugos jjungima / iSjungima
konkrec¢iam vartotojui 12/7 rezimu ne ilgiau kaip per 1 valanda nuo praSymo pateikimo arba Teikéjo savitarnoje.
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9. | Statinis IP Kiekvienai SIM kortelei nemokamai turi buti skiriami statiniai vidiniai [P arba statiniai iSoriniai (teikéjo) IP adresai
nurodytiems abonentams pagal atskirg PO elektroninémis priemonémis pateiktg praSyma.

10. | Paslaugos administravimas | 10.1. Visy PO paskirtiems paslaugy administratoriams (iki 2-jy asmeny, jei jstaigos abonenty skaiCius iki 200; X=
2*Y/100, jei jstaigos abonenty daugiau kaip 200 (kur X- PO paslaugy administratoriai, Y- jstaigos abonenty skaicius))
turi buti suteikta galimybé telefonu, el. pastu, per internetinj Teikéjo puslapj administruoti abonenty paslaugas: uzsisakyti
/ atsisakyti / keisti paslaugas, prasyti uzblokuoti SIM kortelg, uZsisakyti/atsisakyti detalizuotas saskaitas, uzsisakyti
iSklotine visy arba vieno abonento, pagal poreikj ne tik praeito, bet ir einamojo ménesio. C] administratoriams turi buti
suteiktos ypatingos teisés administruoti visy CI pavaldziy jstaigy abonenty paslaugas.
10.2. Teikéjas kas ménes;j turi pateikti sgskaitas, detalias paslaugy naudojimo ataskaitas PDF ir CSV formatais, tinkamais
elektroniniam ataskaity apdorojimui (Teik¢jo svetainéje ir PO el. pastu). Ataskaitoje turi biti teikiama informacija apie
naudotojo pasirinktg plang ir kitas aktyvuotas paslaugas.
10.3. Kai saskaitos pateikiamos paslaugos Teikéjo savitarnos svetainéje, apie jy atsiradimg PO turi buti informuojama
elektroniniu pastu jos nurodytu adresu.
10.4. PO pastebéjus netikslumus saskaitose ir detaliose ataskaitose, jos turi buti iStaisytos ir pateiktos PO per 5 darbo
dienas nuo informacijos apie esamus netikslumus gavimo, neapmokant uz suteiktas paslaugas pagal pateikta netikslia
saskaitg.
11 | Gedimy pasalinimas 11.1. Gedimai Teik¢jo tinkle turi biiti pasalinti per 24 valandas nuo PO pateikto pranesimo apie gedimg gavimo;
11.2. Teik¢jas pasiiilyme privalo nurodyti bendrajj telefono numerj, kontaktinj asmenj ir telefono numerj, elektroninio
pasto adresg bei darbo laika;
11.3. PO paskirti paslaugy administratoriai turi buti informuojami apie gedimo uzregistravimg ir gedimo pasSalinima.
12. | Papildomi reikalavimai 12.1.Teike¢jas privalo uztikrinti galimybe PO abonentams naudotis paslaugomis Teikéjo rySio tinkle, ne blogesne LTE ir
(arba) 5 G rySio aprépties zona nei pasitilymo pateikimo metu.

12.2. Teike¢jas privalo uZztikrinti galimybe PO abonentams naudotis eSIM paslauga (toliau — eSIM paslauga)
mobiliuosiuose jrenginiuose.
12.3. Teik¢jas turi uztikrinti, kad paslaugai teikti sunaudoty maziau elektros energijos ir (ar) naudoty energijg is
atsinaujinanc¢iy energijos iStekliy.

Tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus paslaugy teikimui Europos Sajungos (ES) Salyse narése turi biiti tatkomos 2012 m. birZelio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 531/2012 dél tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rySio tinklus Europos Sajungoje, 2022 m. balandzio 6 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2022/612 dél tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Europos Sajungoje, 2018 m. gruodzio 11
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/1972, kuria nustatomas Europos elektroniniy ry$iy kodeksas, nuostatos
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Informacija apie vieSojo judriojo telefono rysio paslauga, 5 lentelé

< §z .’:‘.§m .‘:.éjw = >
° =ON € W & W © =4 < =)
i ini g 8 | « =5 5= 222 |3 |E Qg | = 2
Istaigos pavadinimas .q;) g é s — E s g % s g (2: s *2 2 E S ;—;E =
g MEE LS 2
o]
=
. oy 130 | 200 | 62 20 8 000 1 000 1 050 250 450 50 22 11 234
Naudotojy skaicius, vnt.
Paslaugos dedamuyjuy pavadinimai ir kiekiai
1. Skambudiai visg parg (kiekis vienam abonentui per mén.):
1.1. T visus tinklus Lietuvoje min. | 200 | 250 | 105 | 100 450 200 300 200 240 50 22 2117
2. Zinutés visa para, (vieno
abonento)
2.1. Trumposios zinutés (SMS) | vnt. 5 16 |15 6 150 20 10 20 5 10 22 279
Lietuvoje
2.2. Vaizdo zinutés (MMS) | wvnt. 1 2 1 1 5 5 1 5 1 5 27
Lietuvoje
2.3. Trumposios Zinutés (SMS) | vnt. 1 2 4 1 50 5 | 1 1 5 22 93
1 ES ir EEE S$aliy operatoriaus
tinkla
3. Mobilus elektroninis parasas | vnt. | 100 | 100 | 4 20 8 000 800 800 50 450 10 22 10 356
4. APN vnt. | 130 | 200 | 62 20 8 000 1 000 1050 250 450 50 22 11 234
5. Duomeny perdavimas ir priémimas Lietuvoje (visa para) telefone (abonenty skaicius), vnt.
5.1. Neribotas vnt. | 130 | 200 | 62 20 8 000 1000 1 050 250 450 50 22 11 234
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6. Duomeny perdavimas ir priémimas ES/EEE (visq para) telefone (abonenty skai¢ius), vnt.

6.1. 20 GB vant. | 130 | 200 | 30 20 300 100 1050 40 450 50 22 2392
7. Tarptautiniai pokalbiai visa + + + + + + + + + + +
para (kiekis visai PO per
mén.):
7.1. Skambuciai | ES/EEE | min. | 70 | 140 | 160 1 000 300 8 000 120 60 20 22 9 892
Salies operatoriaus tinklg (visa
parg):
7.2. Skambuciai ] pasirinktos | min. + + + + + + + + + +
Salies operatoriaus tinklg (visa
parg):
7.2.1. Gruzija min. 3 2 80 10 300 3 2 400
7.2.2. Izraelis min. 3 2 70 10 300 3 2 390
7.23.JAV min. 3 2 140 10 500 3 4 662
7.2.4. Jungtin¢ Karalyste min 3 2 170 10 500 3 2 690
7.2.5. Kanada min. 2 2 50 5 300 3 2 364
7.2.6. Moldova min. 3 2 50 10 700 3 5 773
8. Tarptinklinis rySys + + + + + + + + + + + +
(roaming) visa para (kiekis
visai PO per mén.):
8.1. Pasirinktos Salys (ES/EEE | min.
Salys ir kelios kitos $alys):
8.1.1. Visos Ieinantys min. | 80 | 200 | 60 500 80 3700 70 100 50 22 4 862
ES/EEE salys skambuciai
ISeinantys | min. | 80 | 210 | 1 500 80 3700 70 100 10 22 4773
skambuciai
Siunciamos | wvnt. 8 20 2 100 100 1 000 5 3 10 22 1270
SMS
8.1.2. Gruzija Jeinantys min. 4 2 180 10 200 2 2 400
skambuciai
ISeinantys min. 4 2 150 10 200 2 2 370
skambuciai
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Siun¢iamos | vnt. 2 50 10 20 86
SMS

8.1.3. Izraelis Jeinantys min. 5 80 10 200 301
skambudiai
[Seinantys min. 5 50 10 200 271
skambudiai
Siun¢iamos | vnt. 2 30 10 20 66
SMS

8.1.4.JAV Jeinantys min. 5 140 10 200 365
skambuciai
ISeinantys min. 5 90 10 200 315
skambuciai
Siunc¢iamos | vnt. 3 40 10 20 77
SMS
Ieinantys min. 1 100 10 200 318
skambuciai

8.1.5.  Jungtiné | ISeinantys min. 2 80 10 200 299

Karalysté skambuciai
Siunc¢iamos | wvnt. 1 40 10 20 75
SMS

8.1.6. Moldova Jeinantys min. 10 50 10 300 382
skambuciai
[Seinantys min. 10 50 10 300 382
skambuciai
Siun¢iamos | vnt. 3 20 10 40 77
SMS

8.1.7. Sveicarija | Jeinantys min. 10 80 10 200 308
skambudiai
ISeinantys min. 10 60 10 200 288
skambudiai
Siun¢iamos | vnt. 2 30 10 20 66
SMS

8.1.8. Ukraina Jeinantys min. 10 200 10 300 532
skambuciai
ISeinantys min. 10 150 10 300 482
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skambudiai

Siunc¢iamos | vnt. 1 2 50 10 40 1 1 105
SMS
Abo
9. Minimalus plano ménesinis | nenta | 130 | 200 | 62 20 8 000 1 000 1 050 250 450 50 22 11 234
mokestis 1/
meén.
10. Paslaugos papildomos + + + + + + + + + + + +

dedamosios (be tarptinklinio
rysio)

PASTABOS:

1. PO gali inicijuoti naujos Pagrindinés sutarties pasiraSyma bet kuriuo metu pagal poreikj ir pasirasyti Pagrinding sutartj pagal galiojancios preliminarios sutarties

salygas.

2. ,,+“ — paslauga reikalinga.

3. Naudotojy skaiciai, taip pat ir paslaugy kiekiai nurodyti 5 lenteléje, pasirasant Pagrinding (-es) sutartj (-is) gali keistis neribotai pagal PO poreikj (-ius).

PIRKEJAS

IStekliy agentiira

prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

Direktorius

Giedrius Griska

TIEKEJAS

Bité Lietuva, UAB

Verslo klienty operacijy ir vieSojo sektoriaus
pardavimy vadovas
Grigalius Kalvaitis
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2025 m. d.
preliminariosios sutarties del viesojo
judriojo telefono rySio paslaugy
teikimo Nr. 2 priedas

PAGRINDINES SUTARTIES DEL VIESOJO JUDRIOJO RYSIO PASLAUGU TEIKIMO
PROJEKTAS (1 PIRKIMO OBJEKTO DALYJE)

Pagrindiné viesojo judriojo telefono rysio paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis (1 pirkimo objekto
dalyje) sudaroma vadovaujantis [preliminariosios sutarties pasirasymo data] Preliminariosios
sutarties del viesojo judriojo telefono rysio paslaugy teikimo (1 pirkimo objekto dalyje)
[preliminariosios sutarties Nr.], sudarytos tarp Tiekéjo ir IStekliy agentiiros prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos, atliekancios vidaus reikaly sistemos centrinés
perkanciosios organizacijos funkcijas, 3.2 papunkciu

PAGRINDINES VIESOJO JUDRIOJO TELEFONO RYSIO PASLAUGU PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés savokos ir Sutarties aiSkinimas
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos savokos turi §ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté¢ be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose saglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, triikumy Salinima, prekiy tiekimag bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta
Sutartyje ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos
Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais
ar periodais, Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar
periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy triikkumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,



kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip,
kad Pirké¢jas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity
uz Paslaugas mokejes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tieké&jo iSraSoma ir Pirkéjui apmokejimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
saskaita fakttira ar kitas mokéejimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios sglygos®™ ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis
duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP]
leidZziama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir i§laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacing sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas
siunc¢iamas Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai i$siystas ir
gautas Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2.  Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3.Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausia
Sutarties pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring dieng.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutart]j yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.



1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziira
suprantami taip, kaip nustatyta VPI bei ji igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aigkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laitkoma Sgskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, prane$ima, jsp¢jimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9.Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg raStu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraS8ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiCiais ir ZodZziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1.Sutartj sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose saglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba
kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam
turi biiti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant i priedy eiliSkuma ir svarba
(pavyzdziui, priedas Nr. 4").

2. SUTARTIES DALYKAS



2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkanCias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing
Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teis¢ reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties sglygy nereiskia ir
negali biiti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy
kokybe, arba kaip Tiekejo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tieké&jo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekejo pasitilymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygu
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant iikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tieké&jas, pajégumus)
ivykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, iskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasiilyme nurodyty kriterijy, deél kuriy jo pasitlymas buvo iSrinktas ekonomiSkai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai Kriterijai), reikmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietyb¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos
nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais
tkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3.Tiek¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekejas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus



profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias paCias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.
3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3.Tiek¢jas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeifia esamg subtiekéjg ir (ar) specialista,
negaves Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir
(ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy,
reikalavimy dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybg) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo
dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens
koda, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo
nuozitira.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasSalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikti nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybg) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju. Pirkéjas
per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja
subtiekeja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos



reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekejai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtieke¢jas dé¢l objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tieke¢jas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutart], gali buiti keiciami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrukus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSymg pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybeg. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindzian¢iy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pasSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikima pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tieke¢jas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy



aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris
neatitinka VP[] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
istatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné biklé, lemianti Sutarties
nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys,
lemiancios Partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiek¢jas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediry,
pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir
kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg raSytinj praSymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
isipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasilickan¢iojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir
kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma).
Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taitkoma).
3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie
nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasirasyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés
veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tieke¢jas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu;



3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiek¢jais galimybé nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4.  Saliy bendradarbiavimas
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybeé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
pazeidimg.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie
yra biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausandiy
protingy priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitag asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. paSta ir telefono
numerj.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaikéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. KeiGiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5.  SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI



5.1. Jeigu Tiek¢jas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas,
jos turi buti aiSkios ir detalios, kad Pirké¢jas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai,
Tieké¢jas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus,
o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas |
mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui butinus dokumentus
vercia savarankiSkai, jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tikslumga.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios salygos:

6.1.1.1. Tiek¢jas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

6.1.1.2. Tiek¢jas perdave Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiek¢jas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to
reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas
dokumentas, nuo kurio pasira§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiek¢jas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas,
ir pateiké Pirkéjui tai jrodanc¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiidzio, teikiamos periodi§kai arba pagal Pirkéjo
Uzsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o
Pirk¢jas privalo kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu budu
ir terminais.

6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiradant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasirasomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu paradu), po vieng kiekvienai Saliai.
Jeigu Paslaugy perdavimo—pri¢émimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria,
ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita.

6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirk¢jas atlieka jy patikrinima ir privalo:



6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta
ir Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trukumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekejas suteike Paslaugas
ir pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
Pirkéjas gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus
Tiekeéjui pasalinti Paslaugy trukumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trukumy
Salinimas®. Jeigu Tiek¢jas praleidzia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy
salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trilkumy® nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priéme ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika
Pirkéjui 1§ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta
Paslaugy teikimo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy
Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydZzio netesybos.

6.3. Paslaugu, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas
privalo konkreciame etape kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose
salygose nurodyty etapy eilisSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkretiame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiraiant Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinciais
egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog
Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirk¢jas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su sglyga, kad buvo priimti
visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.



6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiek¢jui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato
patikrinimg ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir
Paslaugy perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas
Paslaugy perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo
nurodyti per Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty
trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkrec¢iame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su i§lygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trukumus. Tiekéjas privalo pasalinti
Paslaugy truikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3
poskyriu ,,Paslaugy trukumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy paSalinimo
terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy
trikumy‘* nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta
Paslaugy teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trilkumy ir Tiekéjas iy trikumy neiStaiso iki
Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7.  TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)
7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekejo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitilyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.

Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo
dienos.



7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trilkumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trokumy
negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios
dalies atzvilgiu.

7.1.3.Tiek¢jas neatsako uz Paslaugy trukumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekejo kaltés dél tokiy Paslaugy trilkumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy triikkumy

7.2.1.Pirkéjas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trukumuy,
turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino
pabaigos, pareikSti raSyting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra
nustatyta Specialiosiose saglygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2.Tiek¢jas privalo neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy truikumus, uz kuriuos atsako Tiekeéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo
kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali
nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti siiloma eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei
gin€as uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise
savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg deél Paslaugy trilkumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trilkumai galéjo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiek¢jas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy tritkumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes
ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trukumy pasalinimg, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami
prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekejas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty
prekes dar kartg taisyti.



7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trukumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti
nuo tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trilkumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po
trukumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus
tai, kad jie visais atvejais turi biti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiek¢jas, paSalings visus Paslaugy trukumus, privalo apie tai informuoti Pirkeéja.
7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trilkumy pasalinimag
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Paslaugy triilkumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy triikkumy

7.4.1.Jeigu Tiekejas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy truikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie
tai informuodamas Tieké&ja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy
trikumy Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas
sumokéta sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekejui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui
deél netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trilkumy, jeigu
tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. |
Paslaugy vertés sumaz¢jima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar)
prekiy trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo
nurodyta pirkimo metu).

7.4.3.Tiek¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt;] pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesn] Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga
terming.

7.4.4.Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1.Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.



8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o
kurios gali biiti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutarti yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina
suma mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
viena$aliSkai i$skaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atlieckamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby iskaityma.

9.  PRIEVOLIU PAGAL SUTART] J[VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutarti jvykdymo uztikrinimo buidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose saglygose nurodyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekejas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas ir
pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz i§duota
laidavimo draudimo rasta yra sumokéta), atitinkant; Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).



10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teis¢ VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo
dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkamag
vykdyma gavimo dienos sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirk¢jas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai
nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta del Tiekeéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodin¢jamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uzZtikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ne véliau kaip
pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis saglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas d¢l Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trilkumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratgstg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo wuztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose
nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi | Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba



galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekejas pazeidZzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei dé¢l bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kkitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra
numatyti Specialiosiose sutarties saglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiiuojama, taikant kainos apskai¢iavimo
buda ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tieké&jo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo isipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tieké&jui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansg.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis
dél Avanso iSmokeéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy



ivykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo Avanso dydzio sumai
(toliau — Avanso uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig
iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirk¢jas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo
nutraukta del Tiekejo kaltés ir Tiekéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi
biti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrove)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti nauja Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansa per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
Avanso suma i§skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis
pagal paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tieké&jas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso
iSmok¢jimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimuy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktura, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal



Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaita
faktiirg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos(toliau — SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirk¢éjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dé¢l kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirk¢jas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukS$ciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.
12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas
privalo pervesti subtiekéjui mokéting sumg ] subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame
susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg
uz Paslaugas Pirkejui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko saskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirk¢jas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekéejo, iSskaityti 1§ mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienasaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,



kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ ju veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacija yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vie$ojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZtikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimag ar perdavimag arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2.uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmu, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokeéti kitai
Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirag susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tikslg, asmens duomeny rusis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés
teisés negali biiti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiek¢jas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylancéiy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, iskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraisky bet
kurioms minétoms teis€ms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)



teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar
jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda d¢l Pirkéjo kaltes.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity
prievoliy pagal taikomg privating teise, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. N¢ viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
Isipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms
zinomg informacijg, turin¢ig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

16.3. Tiek¢jas pareiSkia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi
teisés néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy
rezultata.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Jjpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimga ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.



17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo
biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei
zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy
teisés akty ar intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaisSkéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba del didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybeé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumoketi netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1
papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su
dideliais ar nuolatiniais tritkumais, Tiek¢jas jtraukiamas i nepatikimy tiekéjy sarasa VPI 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai triikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties
salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trukumais gali biiti pripazjstamas ir Kkitais,
Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. del nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturé¢jo teisés gincyti ir Sie veiksmai negal¢jo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas



pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neigsiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisé€s akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi
iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiciamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.
20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo i3analizuoti ir jvertinti
gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis
jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama
Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS



21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie j3 néra
laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiek¢jas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél
objektyviy priezas¢iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to
negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne del Pirkejo kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tieké&jui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
Isipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo bitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trukumo;

21.2.8. d¢l teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susij¢s su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlieckamas dé¢l Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty
Bendryjy salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés
tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris turi biiti atlieckamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas
Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame praSyme turi buti nurodyta
stabdymo aplinkybé¢ (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming
pagrindziantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendimag dél sutartiniy
isipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagristy
jrodymais, Pirkéjas turi teise raStu atsisakyti patvirtinti sustabdyma;



21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tieké&jas turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo sagskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ra$ytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZz §j
perioda Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokeéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy ivykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo
datg iformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus §iam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspé&jusi kita Salj
pries 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimuy
22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise

pareiksti jai raSytine pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu bidu kita Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.



22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti ] pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidima per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasiilyti kitg pagrista terming. Tiekéjo teis¢ sidilyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas
pakei¢ia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja raStu prieS ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose
salygose ar Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekeja pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiek¢&jui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir d¢l tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi isigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dé¢l kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 1§ pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiek¢jas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(desimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekejas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos



nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu
subjektu);

22.2.2.14. paaiskeja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose (bent vienai iS taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutart]
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties paZzeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose saglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
Tiekejas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dali Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma i
nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp€jimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekejas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspejes Pirkéja raStu prie§ ne trumpesnj nei
30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekejo pretenzija, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutarti, isp¢jes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny termina, jeigu:



22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte
nustatyta atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dé¢l Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas paSalina paZeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali
biiti nutraukiama ir jsp¢jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja
Tiekéja apie paSalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik§ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekejas turi teisg¢ keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui ir
(ar) prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms



tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys
ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiiamos prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes
prekiy pavyzdzius, pristatomos prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;
23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké
Pirkéjui raSytin} praSyma su keitimg pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateike jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams
ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei
pasiiilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverciamas ] kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranes§ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai
zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunc¢iamas paStu ar per kurjerj, jis turi biiti
iteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai
Jjis gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijgs su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose
nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



PAGRINDINES VIESOJO JUDRIOJO TELEFONO RYSIO PASLAUGU PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Pagrindiné vieSojo judriojo telefono rysio paslaugy pirkimo-pardavimo
pavadinimas sutartis (1 pirkimo objekto dalyje)
Sutarties data Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

1.1.2. Juridinio asmens kodas

1.1.3. Adresas

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1. Pirkejas 1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.1.6. Bankas, banko kodas

1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. paStas

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas

(ei Tiekejas yra fizinis | 1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

asmuo, skiltys atitinkamai | | 2.6. Bankas, banko kodas

pakoreguojamos. 1.2.7. Telefonas

Jei Tiekéjas yra tiekéjy [ 12 8. El. pastas

grupé, skiltys pildomos [15 9 Salies atstovas

jterpiant kiekvieno grupés
nario informacija)

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo | (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavardg, tel., el. pasta)
kontaktiniai

asmenys, atsakingi
uz Sutarties
vykdyma, Paslaugu
priémima, Saskaity
per informacine




sistema SABIS

priémima

2.2, Tiekéjo | (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavarde, tel., el. pasta)
kontaktiniai

asmenys, atsakingi

uz Sutarties

vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties | Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti Pirkéjui

dalykas Viesojo judriojo telefono rySio paslaugas (toliau — Paslaugos).
ISsamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms
nustatyti Sutarties priede Nr. [ ] ,,Techniné specifikacija“ (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. [ ] ,,Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo | VieSojo judriojo telefono rySio paslaugos (PPR-1077), ( CVP IS:

pavadinimas ir | 4000973)

numeris

3.3. Informacija | Netaikoma

apie Europos

Sajungos léSomis | arba

finansuojama

projekta arba Kita
projekta

Europos Sgjungos 1éSomis bendrai finansuojamo projekto Nr. [ ],
pavadinimas [_].

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy
suteikimo terminas,
kai Paslaugos yra

vienkartinio
pobiidzio,
teikiamos
periodiSkai  arba
pagal Pirkéjo

UZsakyma

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
iki kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties verté, bet ne ilgiau kaip 12
(dvylika) ménesiy.




4.2. Paslauguy / ju
dalies / etapo /
periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. UZsakymuy
teikimo tvarka

Paslaugos teikiamos pagal Pirkéjo poreikj, kuris iSreiSkiamas pasiraSant
Pagrinding vieSojo judriojo telefono rySio paslaugy sutartj. UZsakymai
del Techninéje specifikacijoje nurodyty paslaugy teikiami elektroninéje
uzsakymy sistemoje / Tiek¢jo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi
gautais po 24 (dvideSimt keturiy) valandy nuo UZsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios
UzZsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami
dokumentai

Turi buti pateikiami Sie dokumentai: Saskaita. Paslaugy perdavimo-
priémimo aktas tarp Saliy nepasira§omas. Tickéjui nepateikus nurodyto
dokumento, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty

reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai
taikomas kainos
apskaiciavimo
buidas

Fiksuoto jkainio

5.2. Pradinés
Sutarties verté ir
Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto
ikainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti sumg skai¢iais) Eur (nurodyti sumag
zodziais) be PVM.

PVM sudaro (nurodyti sumg skaic¢iais) Eur (nurodyti sumg zodziais).
Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiiais) Eur (nurodyti sumg
zodziais) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui
skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty




Paslaugy jsigijimui.

Pirk¢jas perka Tiekéjo pasiiilyme nurodytas Paslaugas pagal poreikj
Sutartyje arba jos priede Nr. [...] nurodytais jkainiais, nevirSijant
Sutarties kainos. Naudotojy skaiciai, taip pat ir paslaugy kiekiai, nurodyti
Techninéje specifikacijoje yra preliminarts, pasirasant pagrinding (-es)
sutart] (-is) gali keistis neribotai pagal PO poreikj (-ius). Pirkéjas
nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo
dalies, nejsipareigoja uzsakyti papildomy paslaugy.

5.3. Sutarties | Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:

kainos / jkainiy | 5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

perskaiciavimas 5.3.2. dél kainy lygio poky¢io.

taikant  perziiiros

taisykles

5.3.1. Sutarties | Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM  mokéjimg
kainos / jkainiy | reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg Tiekéjo teikiamy

perziira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai
perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy kainos / jkainio be PVM.

Perskaiciuota (-1) Sutarties kaina / jkainiai jforminama (-i) Susitarimu ir
turi biiti tatkoma (-1) nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo
to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2.
kainos / jkainiy
perziiira dél Kity
mokesciy,

lemianciy Paslaugy
kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Sutarties

Netaikoma

5.3.3. Sutarties
kainos / jkainiy
perziura dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Sutartyje numatyti Sutarties jkainiai gali biiti perskai¢iuojami,
jeigu Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.lt) kas ketvirt]
skelbiamo  Ukio subjektams suteikty paslaugy grupés ,,J61
Telekomunikacijos™ vartotojy kainy indekso pokytis (k), apskaiciuotas
kaip nustatyta Siame papunktyje, yra didesnis kaip 5 (penki) %.
Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.




Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

al=a+(k/100xa), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiCiuotas, tai po
paskutinio perskai¢iavimo);

al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal vartotojy kainy indeksa Ukio subjektams suteikty paslaugy
grupés ,J61 Telekomunikacijos* apskaiCiuotas kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmeé skaiCiuojama pagal
formule:

k =[Ind) naujausias /[Ind) pradzia x100-100 (proc.), kur

[Ind) naujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo issiuntimo kitai
Saliai data (ketvirtj) naujausias paskelbtas Ukio subjektams suteikty
paslaugy grupés ,,J61 Telekomunikacijos* vartotojy kainy indeksas.
[Ind) pradzia — laikotarpio pradzios datos (ketvir¢io) Ukio subjektams
suteikty paslaugy grupés ,,J61 Telekomunikacijos® vartotojy kainy
indeksas. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ketvirtis)
yra Sutarties sudarymo dienos ketvirtis. Antrojo ir
perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ketvirtis) yra paskutinio
perskaiiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§Smeés

vélesniy

ketvirtis.

5.3.3.2. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu. Apskaiiuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams
naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
ikainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.3. Vélesnis jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz
kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

5.3.3.4. Pirmosios perzitiros terminas netaikomas ir perzitiros daznumas
néra ribojamas.

5.3.3.5. Susitarimas dél jkainiy perskai¢iavimo (keitimo) pasiraSomas ne
véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praSymo perskaiciuoti jkainj
gavimo dienos. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§me
laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotus jkainius,
perskaiCiuota pradinés Sutarties vertg. Perskaiciuoti Paslaugy ikainiai
taikomi paslaugoms, teikiamoms po to, kai Salys pasiraso susitarima dél
Jju perskaiciavimo.

5.34. Sutarties
kainos / jkainiy
perziira dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy  grupiu
kainy pokycius

Netaikoma

54. Sutarties

Pirk¢jas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Paslaugy saraSe




nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Paslaugy (pvz. galimybé
skambinti treCioms Salims trumpaisiais numeriais (pvz. pagalba, taksi,
bankams, duomeny perdavimo ir paslaugos telefone
Siaurés/Centringje/Piety Amerikoje, Rusijoje, NVS, Ryty ir kitose $alyse)
(toliau — Nenumatytos paslaugos) nevirsijant 10 (deSimt) proc. Pradinés
Sutarties vertés (jos nedidinant).

Uz Nenumatytas paslaugas bus apmokama ne didesnémis nei UZsakymo
dieng Tiekejo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetaingje

gavimo

nurodytomis galiojan¢iomis $iy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinka
atitinkanc¢iomis kainomis. Nenumatyty paslaugy kaina su Pirkéju turi biiti
derinama i$ anksto. Gavgs Tiekéjo pateiktas Nenumatyty paslaugy kainas
(komercinj pasitilyma), Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrima (apklausa
telefonu ir / ar raStu, ir / ar paieSka elektroningje erdvéje ar kt.), tokiu
biidu jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty paslaugy kainos
atitinka rinkos kainas. Nustacius, kad Tiekeéjo pasiiilytos Nenumatyty
paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos, Pirkéjas praso Tiekéjo jas
sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti Nenumatyty paslaugy kainos iki
rinkos kainos, Pirkéjas pasilieka teis¢ Nenumatytas paslaugas jsigyti
atskiru pirkimu.

kainos / jkainiy
apskaiciavimas
taikant kiekio
(apimties) Kkeitimo
taisykles

5.5. Atsiskaitymo
su Tiekéju

terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos: uz tinkamai bei faktiSkai suteiktas paslaugas
mokama kartg per ménesj. Tiek€jas uz per praéjusj ménesj suteiktas
paslaugas pateikia Pirkéjui Saskaitg iki einamojo ménesio 10 (deSimtos)
dienos.

5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso | Netaikoma
uztikrinimas

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1.
terminas

Garantinis

Netaikoma

6.2.
Paslauguy
trikumams
pasalinti

Terminas

Visos paslaugos turi biti teikiamos nepertraukiamai 24/7 rezimu, o
gedimai Tiekéjo tinkle turi biiti pasalinti per Techninés specifikacijos 4
lentelés 11 punkte nurodytg terming.




6.3. Kokybiniy
kriteriju
jgyvendinimo ir

tikrinimo tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1.
vykdymui
pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra

nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,,Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai*

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutarti jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uZtikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

8.2
ivykdymo
uztikrinimo

Sutarties

galiojimo terminas

Netaikoma

8.3.
ivykdymo
uZztikrinimo
pateikimas

Sutarties

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui
taikomos netesybos
uZz mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas Paslaugas per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uzZ kiekvieng vélavimo
diena.

9.2. Tiekéjui
taikomos netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekejui skaiCiuoja 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar
kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekejas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos sumos
sumazinimo susidariusia permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2
papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skai¢iuoja 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius uz




kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negraZintos permokos kainos be
PVM.

9.2.3. Tiekejas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma i$
Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui /
Pirkéjui  taikoma
bauda
Sutartj dél esminio
Sutarties

pazZeidimo
nepagristai
nutraukus
Sutarties vykdyma
ne Sutartyje
nustatyta tvarka

nutraukus

ar

9.3.1. Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 3 (trijy) procenty dydzio
bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 3 (trijy) procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties
verteés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui
taikoma bauda dél
esamy subtiekéju
ar specialisty
pakeitimo / naujuy
subtiekéju
pasitelkimo
nesilaikant
Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui
taikomos  baudos
dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy
kriteriju
nesilaikymo

Taikoma 200 (dviejy Simty) eury bauda, jei Tiekéjas Sutarties vykdymo
metu nesilaiko aplinkosauginio kriterijaus, nurodyto Sutarties 13.1
papunktyje.

9.6. Tiekéjui /
Pirkéjui  taikoma
bauda del
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui
taikomos netesybos
del pirkimo

Netaikoma




dokumentuose
nustatytuy
Kokybiniy

kriteriju
nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

9.8. Tiekéjui
taikomos netesybos
deél Sutarties
ivykdymo
uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui
taikoma bauda dél
Pirkéjo simboliu,
pavadinimo ir
Zenklo reklamoje
ar rinkodaroje
naudojimo

reikalavimy

nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais

veiklos rezultatais
nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos
netesybos

Netaikoma

10. ESMINES SUTA

RTIES SALYGOS

10.1. Esminés
Sutarties salygos

Netaikoma

10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties  salygos
vykdymo trikumai

Netaikoma

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos
(antrosios Salies pasirasymo diena).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali biiti ilgesnis kaip 13
(trylika) ménesiy)




11.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

Saliy abipusiu ra$ytiniu Susitarimu Sutartis tomis padiomis salygomis
nedidinant Sutarties kainos gali biiti pratgsta 2 (du) kartus po 12
(dvylika) ménesiy pratesiant Paslaugy teikimo terming, jeigu yra islikes
Paslaugy poreikis ir esant Sioms aplinkybéms:

11.2.1. Néra iSnaudota Sutarties kaina;

11.2.2. Paslaugos suteiktos be esminiy trikumy.

Bendras (su pratgsimais) Sutarties galiojimo terminas negali vir§yti 37
(trisdeSimt septyniy) ménesiy.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties | Sutartis gali biti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba
nutraukimo vienasaliSkai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

pagrindai

12.2. Esminiai | 12.2.1 netinkamos kokybés, t. y. Sutarties reikalavimy neatitinkanciy,
Sutarties Paslaugy teikimas, kai Paslaugy teikimo tritkumai neiStaisomi per Pirkéjo
paZeidimai nustatytg protingg terming;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy (pvz., neteikia
Paslaugy) uz Sutartyje nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.3. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios
neatitinka  Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty reikalavimy
Paslaugoms;

12.4. Pirkéjo mokéjimo prievolés termino praleidimas daugiau kaip 30

(trisdesimt) dieny.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su | Tiekéjas Sutarties vykdymo metu isipareigoja paslaugai teikti sunaudoti

perkamomis maziau elektros energijos ir (ar) naudoty energija i§ atsinaujinanciy

paslaugomis susije | energijos iStekliy (Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant

aplinkos apsaugos | Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos

Kkriterijai aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo* 4.4.4.2 p.)

13.2. Su | Netaikoma

perkamomis

Paslaugomis susije
socialiniai Kriterijai

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dé¢l konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1.

(pildyti, jei kei¢iamas Sutarties Bendryjy sglygy punktas, ji iSdéstant
nauja redakcija):




14.2.

(pildyti, jei papildomos Sutarties Bendrosios salygos naujomis
nuostatomis):

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

_,,13.6. Tiekéjas jsipareigoja neteikti jokios su sutartimi susijusios
informacijos Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos ir Kinijos
Liaudies Respublikos subjektams (ar jiems atstovaujantiems asmenims)
ir uztikrinti, kad sutarciai jgyvendinti (t. y. paslaugoms teikti) nebiity
pasitelkiami subjektai i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty sarase,
patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d.
nutarimo Nr. 280 ,,D¢l Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92
straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo* 1.2 papunkciu.*

14.3.

(pildyti, jei iSbraukiamas Sutarties Bendryjy salygy atitinkamas punktas:
Salys susitaria iSbraukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

14.4.

(pildyti, jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose salygose
nustatytos nuostatos del Paslaugy intelektinés nuosavybés):

14.5.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,jei taitkoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné¢ specifikacija, 12 lapy;

15.2. Priedas Nr. 2

Tiekéjo uzpildyta pasiiilymo forma,  lapai.

15.3. Priedas Nr. 3

15.4. Priedas Nr. 4

15.5. Priedas Nr. 5

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

(nurodomos  atstovo  pareigos, | (nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavarde)

vardas, pavard¢)

(parasas) (parasas)
PIRKEJAS TIEKEJAS
IStekliy agentiira Bité Lietuva, UAB

prie Lietuvos Respublikos vidaus

reikaly ministerijos




Direktorius Verslo klienty operacijy ir viesojo sektoriaus
pardavimy vadovas
Giedrius Griska Grigalius Kalvaitis




2025 m. d.

pagrindinés sutarties

del vieSojo judriojo telefono rySio paslaugy teikimo
Nr. 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA 1 PIRKIMO OBJEKTO DALYJE

1 lentelé

REIKALAVIMAI SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

Pirkimo objektui taikomi Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimu jstatymo 37 str. 9 dalies reikalavimai susije su nacionaliniu saugumu* . Tiekéjas privalo
jrodyti, kad siilomos paslaugos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui, néra toliau nurodyty aplinkybiy - paslaugy teikimas biity vykdomas i§ VP] 92
straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Perkancioji organizacija pasitlymo atitikéiai LR vieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams patvirtinti i§ tiekéjo reikalauja
KARTU SU PASIULYMU PATEIKTI uZpildyta pirkimo dokumenta ,,Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija“ (8 IA PD
ATITIKTIES DEKLARACIJA), o i§ ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti (kartu su pasiilymu Siu dokumentuy
tiekéjas pateikti neturi) — vieng ar Kelis Siuos dokumentus**: juridinio asmens vadovo patvirtintg juridinio asmens steigimo dokumenty kopija,
Juridiniy asmeny registro iSpléstinj iSrasa su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasa, asmens tapatybe patvirtinancio
dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo verstis atitinkama tkine veikla patvirtinan¢io dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo,
individualios veiklos paZyméjimo ir pan.) kopija, paZyma apie deklaruota gyvenamaja vieta arba atitinkamus valstybés narés ar treciosios Salies
dokumentus, ar kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus.

Pastabos:

*Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbi jmone, valstybés jmone, savivaldybés
imong, taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés, i§vardytos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems
subjektams auksciau nurodytas reikalavimas (VPI 37 straipsnio 9 dalis) yra netaikomas.

**Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi biiti iSduoti ar atspausdinti 1§ informacings sistemos ne anksc¢iau kaip likus 3 ménesiams iki tos
dienos, kurig perkanciosios organizacijos praSymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.
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1. PIRKIMO OBJEKTAS

1. Pirkimo objektas - VieSojo judriojo telefono rySio paslauga (toliau — Paslauga) Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro valdymo srities (toliau —
VRM VS) priklausan¢ioms jstaigoms ir jy padaliniams.
2. VieSojo judriojo telefono rySio paslaugu pirkimo perkanciyju organizacijy sarasas (2 lentelé).

=

VieSojo judriojo telefono rysio paslaugy pirkimo perkanciuju organizacijy sarasas

Z
5

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos.

Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Medicinos centras.

Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir pavaldzios jstaigos.
PrieSgaisrinés apsaugos ir gelb¢jimo departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos ir pavaldzios jstaigos.
IStekliy agentiira prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos ir pavaldzios jstaigos.
Vie$ojo saugumo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos.

Vs3] Vidaus reikaly ministerijos projekty valdymo agentiira

ol = Rl Rl D Bl Rl Bl el Bl o

=

Sutrumpinimai:

FNTT - Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos.

IRD — Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.
IA — IStekliy agentura departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

MD — Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

MC - Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Medicinos centras.

PD — Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

PAGD - PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos.
VRM - Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija.

VSAT — Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.
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VST — VieSojo saugumo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos.

VSI VRM PVA — V§] Vidaus reikaly ministerijos projekty valdymo agentiira.

3. Sis pirkimas laikomas Zaliuoju pirkimu, nes pirkime taikomas aplinkos apsaugos priemoniy jgyvendinimas, vadovaujantis aplinkos apsaugos kriterijais, kuriuos
PO ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir
Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo®, 4.4.3
papunktis.
Paslaugy pirkima sudaro:
Viesojo judriojo telefono rysio paslauga, kurig sudaro 9.1 papunktyje (3 lenteléje) nurodytos perkamos paslaugos.
Perkamy Paslaugy techniniai ir funkciniai apra§ymai nurodyti techninés specifikacijos 4 lenteléje.
Pirmos pirkimo objekto dalies uzsakomy Paslaugy apimtys ir Paslaugy teikimo tvarka nurodyta 5 lentel¢je ,,Informacija apie vieSojo judriojo telefono rysio
paslauga“.
8. Perkamos paslaugos:

8.1. Teiké&jo teikiama Paslauga, kurig sudaro $ios paslaugos (3 lentelé):

Nk

Eil.

Nr.
1. | Siysti/gauti skambucius ] visus tinklus Lietuvoje

Siysti/gauti trumpasias SMS zinutes j visus tinklus Lietuvoje

Vaizdo zZinutés (MMS) Lietuvoje ir uzsienyje

SMS zinuciy siuntimas/gavimas ES/EEE Salyse

APN

Duomeny perdavimas ir pri¢mimas Lietuvoje (visg parg) telefone

Paslaugos pavadinimas

Tarptautiniai pokalbiai (pagal Saliy sarasa)
Tarptinklinis rySys (roaming) (pagal Saliy sarasa):
Siysti/gauti skambucius
Siysti/gauti trumpasias Zinutes

9. | Paslaugos papildomos dedamosios (be tarptinklinio rysio)*
* neiSvardintos, su pirkimo objektu susijusios paslaugos, susijusios su Paslaugomis ir/ar biitinos tinkamam Paslaugy suteikimui (pvz. galimybé skambinti tre€ioms
$alims trumpaisiais numeriais (pvz. pagalba, taksi, bankams, duomeny perdavimo ir gavimo paslaugos telefone Siaurés/Centrinéje/Piety Amerikoje, Rusijoje,
NVS, Ryty ir kitose Salyse) ir kitos su pirkimo objektu susijusios paslaugos ne didesniais nei uzsakymo dieng teikéjo interneto svetainéje nurodytais galiojanciais

XN |k
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Siy paslaugy jkainiais arba, jei tokie jkainiai neskelbiami, Teikéjo pasiiilytais, konkurencingais ir rinkg atitinkanciais jkainiais, nevirSijant 10 procenty pradinés
sutarties vertes.

Pastaba: Saliy sarasai pateikti 5 lenteléje ,,Informacija apie vie$ojo judriojo telefono rysio paslauga.

8.2. Kitos susijusios paslaugos, kurias gali jsigyti PO sudarius Pagrinding sutartj pagal atitinkamas pirkimo objekto dalis — 9.1 punkte (3 lentel¢je) neiSvardintos,
su pirkimo objektu susijusios paslaugos, susijusios su Paslaugomis ir/ar biitinos tinkamam Paslaugy suteikimui (pvz. galimybé skambinti treCioms Salims
trumpaisiais numeriais (pvz. pagalba, taksi, bankams, duomeny perdavimo ir gavimo paslaugos telefone Siaurés/Centrinéje/Piety Amerikoje, Rusijoje, NVS, Ryty
ir kitose Salyse) ir kitos su pirkimo objektu susijusios paslaugos ne didesniais nei uzsakymo dieng teikéjo interneto svetaingje nurodytais galiojanciais $iy paslaugy
tkainiais arba, jei tokie jkainiai neskelbiami, Teikéjo pasitilytais, konkurencingais ir rinkg atitinkanciais jkainiais, nevir§ijant 10 procenty pradinés sutarties vertes.

8.3. Paslaugos apimtis — perkamy paslaugy apimtys priklausys nuo Pagrindines sutartis sudariusiy PO poreikio.

2. VARTOJAMOS SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

Sioje techninéje specifikacijoje ir jos prieduose vartojamos tokios sgvokos:
APN — (Access Point Name) prieigos tasko pavadinimas;
C] — VRM VS centring jstaiga, taip pat esanti PO, vienijanti strukturiskai pavaldzias PO;
ES/EEE $alys — Europos Sgjungos / Europos Ekonominés erdvés Salys;
GPS — (Global Positioning System) globali padéties nustatymo sistema;
MMS — (Multimedia Messaging Service) vaizdo ir garso Zinutés;
Pagrindiné sutartis — sutartis, kurig sudaro Teik¢jas ir PO (CI);
PO - VRM VS Perkancioji (-sios) organizacija (-0s);
PO naudotojas — PO darbuotojas;
SIM — (Subscriber identity module) mobiliojo telefono kortelé¢;
SMS — (Short Message Service) trumpos tekstines (iki 160 simboliy) Zinutés;
Teikéjas — PO perkamy Paslaugy teikéjas (operatorius);
VRS CPO - VRM VS priklausanti centriné perkancioji organizacija (IStekliy agentiira prie Lietuvos Respublikos Vidaus reikaly ministerijos), taip pat esanti PO,
pasirasSysianti preliminarigjg sutartj.

9. Bendrieji reikalavimai judriojo rysio paslaugai (4 lentele):
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Eil.
Nr.

Pavadinimas

Minimalis reikalavimai

Paslaugos teikimas

1.1. Paslaugos turi veikti visoje Lietuvos teritorijoje ir uzsienyje.

1.2. Teik¢jas suteikia nepertraukiamag (24 valandas per parg) galimybe naudotis Paslaugomis Lietuvos teritorijoje ir
uzsienyje.

1.3. Paslaugos pradedamos teikti PO pasirasius Pagrinding sutart;.

1.4. Paslaugos turi buti teikiamos vadovaujantis aktualiais elektroniniy ry$iy paslaugy teikimg reglamentuojanciais
Lietuvos Respublikos ir Europos sgjungos teisés aktais.

1.5. Paslaugos teikiamos naudojant LTE/5G jranga, turi buti uztikrinta galimybé skambinti/gauti skambucius;
siysti/gauti trumpagsias zinutes (SMS) ir vaizdo Zinutes (MMS); naudotis duomeny perdavimo paslauga Lietuvoje ir
uzsienyje 4G ir 5G technologijomis, jskaitant ir Pagrindinés sutarties vykdymo metu atsiradusias pazangesnes
technologijas ir standartus, naudotis tarptinklinio rySio (roaming) paslaugomis ir kitomis Sioje techninéje specifikacijoje
nurodytomis Paslaugos dedamosiomis.

1.6. Duomeny perdavimo paslaugos kokybé negali biiti specialiai kei¢iama (bloginama) Pagrindinés sutarties galiojimo
metu visg parg, nepaisant paslaugos kainos. Teikéjas negali taikyti jokiy duomeny perdavimo paslaugos ribojimy bet
kuriuo metu.

1.7. Teik¢jas privalo ne véliau kaip iki paslaugy teikimo pradzios sukurti atskirg (-us) APN (Access Point Name) ir
uztikrinti tiesioginj duomeny perdavimg j Vidaus reikaly telekomunikacinj tinkla.

1.8. Teik¢jas, teikdamas paslaugas, turi naudoti jranga, palaikancig ne maziau kaip 10 Gbps greitaveikg arba jrangg, kuri
uztikrina, kad prieigos apkrovimas nebus didesnis kaip 80 proc. ISaugus apkrovimui Teikéjas turi nemokamai suteikti
didesnj pralaiduma.

Paslaugy apimtis

2.1. Preliminarus Paslaugos naudotojy skaic¢ius— 11 134 naudotojy. PO paslaugy naudotojai jungiasi per iSorinius IP,
skirtus jstaigoms (preliminarus jy kiekis, kuris Pagrindinés sutarties metu gali kisti) - 6 vnt. Statiniy vidiniy Teikéjo IP
(preliminarus jy kiekis, kuris Pagrindinés sutarties metu gali kisti) - 1 vnt. Statinio IP adreso suteikimas (preliminarus jy
kiekis, kuris Pagrindinés sutarties metu gali kisti) - 11 134 vnt.

2.2. Numatomas 2.1. papunk¢io orientacinis poreikis Paslaugos dedamosioms nurodytas S lenteléje ,,Informacija apie
vieSojo judriojo telefono rysio paslauga“.

Paslaugy naudotojai

3.1. PO esami naudotojy telefono numeriai turi i§likti nepakit¢. Esamy paslaugy naudotojy saraSas bus pateiktas vieSojo
pirkimo konkurso laimétojui.

3.2. Pagrindinés sutarties galiojimo metu naujai prijungtiems paslaugy naudotojams taikomi Pagrindinéje sutartyje ir
viesojo pirkimo pasiilyme nurodyti jkainiai / terminai, kurie negali buti didesni/ilgesni, nei nurodyti Pagrindin¢je
sutartyje.
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Pokalbiy laiko, duomeny
perdavimo apvalinimas

4.1. Skambinant Lietuvoje ir j uzsienj po pirmos minutés — ne reciau kaip kas 30 sekundziy;

4.2. Skambinant tarptinkliniu (roaming) rySiu ES/EEE Salyse po pirmy 30 sekundziy - ne dazniau kaip kas 1 sekundg,
kitose Salyse ne daugiau kaip kas 1 minute;

4.3. Duomeny siuntimas ir gavimas Lietuvoje apmokestinamas ne didesne nei 10 KB paklaida (t. y. ne mazesniu kaip 10
KB tikslumu).

4.4. Duomeny siuntimui ir gavimui ES/EEE turi buti taikomos tokios pacios salygos kaip Lietuvoje, t. y. ne didesnis nei
10 KB apskaitos zingsnis.

Paslaugy apmokéjimas

5.1.Turi buti apmokestinama Pagrindinéje sutartyje nustatytais jkainiais atskirai kiekviena SIM kortelé pagal uzsakyta
mokéjimo plang. | jkainius turi biiti jskaityti visi mokesciai ir rinkliavos bei kitos iSlaidos, susijusios su tinkamu
Pagrindinés sutarties su PO vykdymu, jskaitant:
a) SIM korteliy iSdavimo / keitimo iSlaidas;
b) naudotojy prijungimo / atjungimo islaidas;
¢) naudotojo (iskaitant Pagrindinés sutarties vykdymo metu atsiradusio) numerio perkélimo j Teikéjo tinklg ilaidas;
d) paslaugy aktyvavimo / deaktyvavimo islaidas.
5.3. PO moka Teikéjui minimaly prakalbamg mokestj uz kiekvienam naudotojui suteiktas Paslaugas per kalendorinj
ménes] bei kaing uz suteiktas Paslaugas, kurios virsija ir (ar) yra nejskaic¢iuotos ] minimaly prakalbama ménesinj mokest;.

Paslaugos minimalus
prakalbamas meénesinis
mokestis, papildomos

paslaugos

6.1. Minimalus prakalbamas ménesinis mokestis apima:

1. visus pokalbius Lietuvoje j visus tinklus;

2. trumpgsias Zinutes (SMS) (Lietuvoje ir ES/EEE);

3. vaizdo zinutes (MMS) (Lietuvoje);

4. tarptautinius pokalbius ES/EEE.

6.2. I minimaly prakalbamg ménesinj mokestj nejeina Paslaugos papildomy dedamyjy islaidos.

6.3. Naudotojui vir§ijus minimaly prakalbamg mokestj, pokalbiy minutés, SMS ir kiti jkainiai neturi biiti didesni nei
ikainiai, nustatyti pokalbiams ir kitoms paslaugoms nevirSijan¢ioms minimaly prakalbamg ménesinj mokest;.

6.4. Paslaugy kainos nepasirinktose uzsienio Salyse neturi biiti didesnés, nei tuo metu nurodytos Teikejo tinklalapyje.

6.5. Vaizdo zinu¢iy (MMS) kainos i pasirinktas ir nepasirinktas uZzsienio Salis neturi buti didesnés, nei tuo metu
nurodytas Teikéjo tinklalapyje.

6.6. Paslaugos teikiamos be papildomo mokes¢io:

6.6.1. Pokalbiai tarp PO abonenty;

6.6.2. Detalizuotos PO Paslaugos dedamyjy saskaitos;

6.6.3. Teikéjo svetainéje PO saskaity pasitikrinimas;

6.6.4. Skambucio peradresavimas;

6.6.5. Konferencinis pokalbis;
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6.6.6. Laikinas pokalbio nutraukimas;

6.6.7. Skambucio priémimas pokalbio metu;

6.6.8. Tarptinklinio ry$io automatinis jjungimas;

6.6.9. Statinio IP adreso suteikimas;

6.6.10. Papildomy paslaugy uzsakymas;

6.6.11. Skambinanciojo telefono numerio atpazinimas;

6.6.12. Numerio atpazinimo draudimo galimybé¢;

6.6.13. eSIM paslaugos uzsakymas (pagal atskirg PO elektroninémis priemonémis pateiktg prasyma).

Papildomos paslaugos

7.1. Papildomos paslaugos:

a) Balso pastas;

b)  Numerio pasirinkimas;

c¢)  Tarptinklinis rysys;

d) 20 GB duomeny perdavimas ir priemimas ES/EEE (visa para) telefone (pagal atskirg PO elektroninémis
priemonémis pateikta praSyma).

g)  Mobilus elektroninis parasas (pagal atskirg PO elektroninémis priemonémis pateiktg praSyma).
7.2. Papildomy paslaugy kaina negali biiti didesné nei Teikejo ir (ar) treciyjy Saliy nustatyta bei Teikéjo tinklapyje vieSai
skelbiama atitinkamy paslaugy kaina.
7.3. PO nejsipareigoja uzsakyti papildomy paslaugy.

Tarptinklinis rySys

Tarptinklinis rySys turi biiti jjungiamas automatiskai. Tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus paslaugy
teikimui Europos Sajungos (ES) Salyse narése turi biiti tatkomos 2022 m. balandzio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamento (ES) Nr. 2022/612 nuostatos, Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2018/1972 2018 m. gruodzio 11 d.

8.1. Turi buti uZtikrintas judriojo rySio SMS paslaugos ir duomeny perdavimas uzsienyje.

8.2. Tarptinklinio ry$io paslauga turi buti teikiama visiems PO ir jos padaliniy abonentams.

8.3. Teikiant tarptinklinio judriojo rySio duomeny perdavimo paslaugas, uztikrinti galimyb¢ naudotis ne
mazesniu kaip 20 GB per ménesj duomeny perdavimo kiekiu ES/EEE Ssalyse.

8.4. Virsijus 20 GB per ménesj duomeny perdavimo kiekj ES/EEE, 1 MB perduoty duomeny ES/EEE ir kitose

Salyse neturi buiti taikomas didesnis tarifas negu tarptinklinio rySio taisyklése nustatytas maksimalus tarifas ir (arba)
Teikejo interneto svetaingje skelbiamas jkainis (atitinkamu laikotarpiu).

8.5. Teikéjas privalo uztikrinti, kad PO naudotojai, esantys Lietuvos Respublikos teritorijoje, nebiity pajungti
prie uzsienio judriojo rySio infrastrukttros, jei tarptinklinio rySio paslauga buvo i§jungta.
8.6. Turi buti galimybé PO jgaliotiems atstovams inicijuoti tarptinklinio rySio paslaugos jjungimag / iSjungimag

konkrec¢iam vartotojui 12/7 rezimu ne ilgiau kaip per 1 valanda nuo praSymo pateikimo arba Teikéjo savitarnoje.
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9. | Statinis IP Kiekvienai SIM kortelei nemokamai turi buti skiriami statiniai vidiniai [P arba statiniai iSoriniai (teikéjo) IP adresai
nurodytiems abonentams pagal atskirg PO elektroninémis priemonémis pateiktg praSyma.

10. | Paslaugos administravimas | 10.1. Visy PO paskirtiems paslaugy administratoriams (iki 2-jy asmeny, jei jstaigos abonenty skaiCius iki 200; X=
2*Y/100, jei jstaigos abonenty daugiau kaip 200 (kur X- PO paslaugy administratoriai, Y- jstaigos abonenty skaicius))
turi buti suteikta galimybé telefonu, el. pastu, per internetinj Teikéjo puslapj administruoti abonenty paslaugas: uzsisakyti
/ atsisakyti / keisti paslaugas, prasyti uzblokuoti SIM kortelg, uZsisakyti/atsisakyti detalizuotas saskaitas, uzsisakyti
iSklotine visy arba vieno abonento, pagal poreikj ne tik praeito, bet ir einamojo ménesio. C] administratoriams turi buti
suteiktos ypatingos teisés administruoti visy CI pavaldziy jstaigy abonenty paslaugas.
10.2. Teikéjas kas ménes;j turi pateikti sgskaitas, detalias paslaugy naudojimo ataskaitas PDF ir CSV formatais, tinkamais
elektroniniam ataskaity apdorojimui (Teik¢jo svetainéje ir PO el. pastu). Ataskaitoje turi biti teikiama informacija apie
naudotojo pasirinktg plang ir kitas aktyvuotas paslaugas.
10.3. Kai saskaitos pateikiamos paslaugos Teikéjo savitarnos svetainéje, apie jy atsiradimg PO turi buti informuojama
elektroniniu pastu jos nurodytu adresu.
10.4. PO pastebéjus netikslumus saskaitose ir detaliose ataskaitose, jos turi buti iStaisytos ir pateiktos PO per 5 darbo
dienas nuo informacijos apie esamus netikslumus gavimo, neapmokant uz suteiktas paslaugas pagal pateikta netikslia
saskaitg.
11 | Gedimy pasalinimas 11.1. Gedimai Teik¢jo tinkle turi biiti pasalinti per 24 valandas nuo PO pateikto pranesimo apie gedimg gavimo;
11.2. Teik¢jas pasiiilyme privalo nurodyti bendrajj telefono numerj, kontaktinj asmenj ir telefono numerj, elektroninio
pasto adresg bei darbo laika;
11.3. PO paskirti paslaugy administratoriai turi buti informuojami apie gedimo uzregistravimg ir gedimo pasSalinima.
12. | Papildomi reikalavimai 12.1.Teike¢jas privalo uztikrinti galimybe PO abonentams naudotis paslaugomis Teikéjo rySio tinkle, ne blogesne LTE ir
(arba) 5 G rySio aprépties zona nei pasitilymo pateikimo metu.

12.2. Teike¢jas privalo uZztikrinti galimybe PO abonentams naudotis eSIM paslauga (toliau — eSIM paslauga)
mobiliuosiuose jrenginiuose.
12.3. Teik¢jas turi uztikrinti, kad paslaugai teikti sunaudoty maziau elektros energijos ir (ar) naudoty energijg is
atsinaujinanc¢iy energijos iStekliy.

Tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus paslaugy teikimui Europos Sajungos (ES) Salyse narése turi biiti tatkomos 2012 m. birZelio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 531/2012 dél tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rySio tinklus Europos Sajungoje, 2022 m. balandzio 6 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2022/612 dél tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Europos Sajungoje, 2018 m. gruodzio 11
d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/1972, kuria nustatomas Europos elektroniniy ry$iy kodeksas, nuostatos
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Informacija apie vieSojo judriojo telefono rysio paslauga, 5 lentelé

S gyl =28yl k8 — >
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= < — o — o — 9] > 4]
Istaigos pavadinimas g g E = = E : g % s *S ;g) s g z E S ;;}‘E i~
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=
. - 130 | 200 | 62 20 8 000 1 000 1 050 250 450 50 22 11 234
Naudotojy skaicius, vnt.
Paslaugos dedamuyjy pavadinimai ir kiekiai
1. Skambudiai visg parg (kiekis vienam abonentui per mén.):
1.1. I wvisus tinklus | min. | 200 | 250 | 105 | 100 450 200 300 200 240 50 22 2117
Lietuvoje
2. Zinutés visa para, (vieno
abonento)
2.1. Trumposios zinutés (SMS) | vnt. 5 16 |15 6 150 20 10 20 5 10 22 279
Lietuvoje
2.2. Vaizdo zinutés (MMS) | vnt. 1 2 1 1 5 5 1 5 1 5 27
Lietuvoje
2.3. Trumposios zinutés (SMS) | vnt. 1 2 4 1 50 5 1 1 1 5 22 93
1 ES ir EEE S$aliy operatoriaus
tinklg
3. Mobilus elektroninis parasas | vnt. | 100 | 100 | 4 20 8 000 800 800 50 450 10 22 10 356
4. APN vnt. | 130 | 200 | 62 20 8 000 1 000 1050 250 450 50 22 11 234

5. Duomeny perdavimas ir priémimas Lietuvoje (visa para) telefone (abonenty skaicius), vnt.
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5.1. Neribotas vant. | 130 | 200 | 62 20 8 000 1000 1 050 250 450 50 22 11 234
6. Duomeny perdavimas ir priémimas ES/EEE (visa para) telefone (abonenty skaicius), vnt.
6.1. 20 GB vant. | 130 | 200 | 30 20 300 100 1050 40 450 50 22 2392
7. Tarptautiniai pokalbiai visa + + + + + + + + + + +
parg (kiekis visai PO per
mén.):
7.1. Skambuciai | ES/EEE | min. | 70 | 140 | 160 1 000 300 8 000 120 60 20 22 9 892
Salies operatoriaus tinklg (visa
parg):
7.2. Skambuciai ] pasirinktos | min. + + + + + + + + + +
Salies operatoriaus tinklg (visa
parg):
7.2.1. Gruzija min. 3 2 80 10 300 3 2 400
7.2.2. Izraelis min. 3 2 70 10 300 3 2 390
7.2.3.JAV min. 3 2 140 10 500 3 4 662
7.2.4. Jungtin¢ Karalysté min 3 2 170 10 500 3 2 690
7.2.5. Kanada min. 2 2 50 5 300 3 2 364
7.2.6. Moldova min. 3 2 50 10 700 3 5 773
8. Tarptinklinis rySys + + + + + + + + + + + +
(roaming) visa para (kiekis
visai PO per mén.):
8.1. Pasirinktos Salys (ES/EEE | min.
Salys ir kelios kitos $alys):
8.1.1. Visos Ieinantys min. | 80 | 200 | 60 500 80 3700 70 100 50 22 4 862
ES/EEE salys skambuciai
[Seinantys | min. | 80 | 210 | 1 500 80 3700 70 100 10 22 4773
skambuciai
Siunciamos | vnt. 8 20 2 100 100 1 000 5 3 10 22 1270
SMS
8.1.2. Gruzija leinantys min. 4 2 180 10 200 2 2 400
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skambudiai

ISeinantys min. 4 150 10 200 370
skambuciai
Siun¢iamos | vnt. 2 50 10 20 86
SMS

8.1.3. Izraelis Ieinantys min. 5 80 10 200 301
skambuciai
ISeinantys min. 5 50 10 200 271
skambuciai
Siun¢iamos | vnt. 2 30 10 20 66
SMS

8.1.4. JAV Jeinantys min. 5 140 10 200 365
skambuciai
ISeinantys | min. 5 90 10 200 315
skambuciai
Siun¢iamos | vnt. 3 40 10 20 77
SMS
Jeinantys min. 1 100 10 200 318
skambuciai

8.1.5.  Jungtiné | ISeinantys min. 2 80 10 200 299

Karalyste skambuciai
Siun¢iamos | vnt. 1 40 10 20 75
SMS

8.1.6. Moldova Jeinantys min. 10 50 10 300 382
skambuciai
ISeinantys min. 10 50 10 300 382
skambuciai
Siunc¢iamos | wvnt. 3 20 10 40 77
SMS

8.1.7. Sveicarija | Jeinantys min. 10 80 10 200 308
skambuciai
ISeinantys min. 10 60 10 200 288
skambuciai
Siun¢iamos | vnt. 2 30 10 20 66
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SMS

8.1.8. Ukraina Jeinantys min. 10 2 200 10 300 5 5 532
skambuciai
ISeinantys min. 10 2 150 10 300 5 5 482
skambuciai
Siunc¢iamos | wvnt. 1 2 50 10 40 1 1 105
SMS
Abo
9. Minimalus plano ménesinis | nenta | 130 | 200 | 62 20 8 000 1 000 1 050 250 450 50 22 11 234
mokestis i/
meén.
10. Paslaugos papildomos + + + + + + + + + + + +

dedamosios (be tarptinklinio

rysio)

PASTABOS:

1. PO gali inicijuoti naujos Pagrindinés sutarties pasiraSyma bet kuriuo metu pagal poreikj ir pasirasyti Pagrinding sutartj pagal galiojancios preliminarios sutarties

salygas.

2. ,,+“ —paslauga reikalinga.

3. Naudotojy skaiciai, taip pat ir paslaugy kiekiai nurodyti 5 lenteléje, pasirasant Pagrinding (-es) sutartj (-is) gali keistis neribotai pagal PO poreikj (-ius).

PIRKEJAS

IStekliy agentiira
prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

Direktorius

Giedrius Griska

TIEKEJAS

Bité Lietuva, UAB

Verslo klienty operacijy ir vieSojo sektoriaus
pardavimy vadovas
Grigalius Kalvaitis
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22 Kvalifikuotas elektroninis paragas

ALVARAS PUTNA
2025-08-08 09:42:37 GMT+3
Paskirtis: Parasas

Pirkimas preliminariosioms sutartims sudaryti dél vieSojo judriojo telefono rySio paslaugy per vidaus reikaly
sistemos centrine perkanciajg organizacijg (PPR-1077)

IStekliy agentlrai prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos
Teikiama CVP IS priemonémis
2025-08-08
(Data, Nr.)
Vilnius
(Vieta)
1 lentelé. Tiekéjo rekvizitai:

Tiekéjo pavadinimas ir kodas Bite Lietuva, UAB 110688998
Zemaités g. 15, LT-03118 Vilnius

Tiekéjo adresas

PVM mokétojo kodas LT106889917
LT617300010089139436

Bankas ir sgskaitos numeris

Telefono Nr., internetinis puslapis, el.
pastas

Asmens, pateikusio pasidlymg CVP IS
priemonémis, vardas, pavardé, pareigos®

1501 www.bite.lt bendraukime@bite.lt

Alvaras Putna Viyr.Svarbiausiy verslo klienty vadybininkas

2 lentelé. Su pasitlymu pateikiami dokumentai:
Jeigu taip, kokiu pagrindu
Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas A.\r do|<.ur.r’1ke'nte yre - atitinkamas dokumentas La.pv).q
konfidenciali* informacija ) . skaicius
yra konfidencialus?
1. Si pasitlymo forma Ne
2. Taip/Ne
3. Taip/Ne ..

* Informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalies 1, 2, 3, 4 punktuose negali biti nurodoma ir nebus laikoma konfidencialia. Tiekéjas gali nurodyti, kuri
informacijos dalis pasitlyme yra konfidenciali. Tiekéjo su pasitlymu teikiamy dokumenty informacijos konfidencialumas gali bati nustatomas tik pagristais
atvejais. Jeigu kils abejoniy dél tiekéjo pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, Komisija prasys tiekéjg per nurodytg terming, kuris negali bati
trumpesnis kaip 3 darbo dienos, pagrjsti jos konfidencialuma. Jei tokia informacija pasidlyme nebus nurodyta, Komisija laikys, kad bet kuri pasitlyme pateikta
informacija néra konfidenciali, i¥skyrus informacija, kurig atskleidus baty paZeisti Tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas sutartis.

3 lentelé. Informacija apie rémimasi kity subjekty pajégumais. Vykdant pirkimo sutartj bus pasitelkiami Sie Gkio subjektai (Dé/ kiekvieno is akio subjekty, kuriy
pajégumais remiamasi, tiekéjas turi pateikti atskirg, ty Gkio subjekty tinkamai uZpildytq ir pasirasytq EBVPD formq su informacija, kurios reikalaujamay).

- . Ukio subjektas Pirkimo sutarties dalis,
Okio subjekto (-y), - S o .
. B trr g pasitelkiamas, siekiant kuriai vykdyti s
kvazisubtiekéjo?, treciojo s e o . Koks pateikiamas
. 3L . atitikti kvalifikacijos pasitelkiamas Gkio . P
Eil. Nr. asmens?, kuriy pajégumais . . e ) jrodymas dél iStekliy
. . e reikalavimg(Tiekéjas subjektas, . a
remiamasi, pavadinimas ) ) prieinamumo
(-ai) nurodo reikalavimo Nr. EUR arba proc.
pagal SS)
1.
2.
4 lentelé. Informacija apie subtiekéjus (jeigu Zinoma):
il Nr Subtiekéjo (-y)®, kurio (-iy) pajéegumais Nurodoma, kokius sutartinius Apimtis EUR arba
T tiekéjas nesiremia, pavadinimas jsipareigojimus vykdys proc.

1 Jeigu pasillymga pasira3o ne tiekéjo vadovas, pasitlyme pateikiama jgaliojimo skaitmeniné kopija.

? Taikoma, jei kvalifikacijai jrodyti tiekéjas pasitelkia kvazisubtiekéjus, kurie pasitilymo pateikimo metu néra tiekéjo darbuotojai, tatiau jie bus jdarbinti laimejimo ir Sutarties sudarymo atveju.

% Taikoma, jeigu kvalifikacijai atitikti tiekejas naudosis Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos 8.3 punkte nurodyty trediyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo

vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektq tenkinimo, priemonémis.

4 Tiekéjas turi pateikti jrodymg (nurodytg BS 7.2 punkte), kuriame nurodoma, kuo ir kokia dalimi bus remiamasi kity tkio subjekty pajégumais ir patvirtinant], kad tiekéjas jy pajégumais, priemonémis galés
naudotis visg sutarties vykdymo laikotarpj.

5
Subtiekéjo pasitelkimas nekeitia tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo, todél bet kokiu atveju tiekéjas pilnai prisiima atsakomybe uZ subtiekéjy veiklg vykdant sutartj
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(-ai), kontaktiniai duomenys ir jy atstovai

lentelé. Tiekéjo techninis pasidlymas 1 pirkimo objekto dalyJe:

Eil. Nr.

Kriterijaus pavadinimas

Tiekéjo pasitlymas ar nuoroda j
pasillyma

Teikéjas turi uztikrinti, kad paslaugai teikti sunaudoty maziau
elektros energijos ir (ar) naudoty energija i$ atsinaujinanciy
energijos iStekliy

kaip jrodymag su pasitlymu turi
pateikti sutartj su atsinaujinanciy
iStekliy elektros energijos tiekéju
arba lygiavertj dokumenta

Rysio signalo padengimo lygmuo Lietuvos Respublikos teritorijoje (T)

Informacija del aprépties
pateikiama tokia lenteliy forma,
kokia nurodyta
https://www.rrt.It/judriojo-rysio-
tinklu-tiketinos-aprepties-zonos/.
Jei paslaugos teikéjas nepateikia
aprépties informacijos, vertinimas
atliekamas pagal informacija
pateiktg

https://www.rrt.It/judriojo-rysio-
tinklu-tiketinos-aprepties-zonos/.

6 lentelé. Tiekéjo finansinis pasitlymas 1 pirkimo objekto dalyje:

Matavimo Prelirnir}arus .Pa?Ia?ugos vnt. Bendra
Paslal avadinimas t kiekis jkainis, EUR be paslaugos
gup matas PVM* kaina EUR be
PVM

Viesojo judriojo telefono rysio paslaugos

1. Skambuciai visg parg (kiekis vienam abonentui per mén.) j visus min. 2117 0.00 0.00

tinklus Lietuvoje

2. Zinutés visg para, (vieno abonento):

2.1. Trumposios Zinutés (SMS) Lietuvoje vnt. 279 0.00 0.00
2.2. Vaizdo Zinutés (MMS) Lietuvoje vnt. 27 0.00 0.00
2.3. Trumposios Zinutés (SMS) j ES ir EEE Saliy operatoriaus tinklg vnt. 93 0.00 0.00
3. Mobilus elektroninis parasas vnt. 10 356 0.00 0.00
4. APN vnt. 11234 0.00 0.00
5. Neribotas duomeny perdavimas ir priémimas Lietuvoje (visga vnt. 11234 0.00 0.00
parg) telefone (abonenty skaicius)

6. 20 GB duomeny perdavimas ir priémimas ES/EEE (visg parg) vnt. 2392 0.00 0.00
telefone (abonenty skaicius)

7. Tarptautiniai pokalbiai visg parg (kiekis visai PO per meén.):

7.1. Skambuciai j ES/EEE 3alies operatoriaus tinklg (visg parg): min. 9892 0.00 0.00

UAB ,,Bité Lietuva“, Zemaités g. 15, LT-03504 Vilnius, Lietuva, tel. +370 656 00 656, faks. +370 699 00 111, bendraukime@bite.It, www.bite.It

Imonés kodas 110688998, PVM mokétojo kodas LT106889917.
AB Swedbank, SWIFT: HABALT22, banko kodas 73000, a.s. LT50 73 00 0100 0062 7037

AB SEB bankas, SWIFT: CBVILT2X, banko kodas 70440, a.s. LT57 7044 0600 0113 0868 (Eur), a.s. LT20 7044 0600 0113 0855 (valiuta)

Lietuvos Respublikos jmoniy rejestro tvarkytoja Valstybés jmoné Registry centras (V. Kudirkos g. 18 LT-03105 Vilnius)
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7.2. Skambuciai j pasirinktos Salies operatoriaus tinklg (visg parg):

7.2.1. Gruzija min. 400 0.00 0.00
7.2.2. zraelis min. 390 0.00 0.00
7.2.3.JAV min. 662 0.00 0.00
7.2.4. Jungtiné Karalyste min 690 0.00 0.00
7.2.5. Kanada min. 364 0.00 0.00
7.2.6. Moldova min. 773 0.00 0.00

8. Tarptinklinis rysys (roaming) visg parg (kiekis visai PO per mén.):

8.1. Pasirinktos $alys (ES/EEE $alys ir kelios kitos $alys):

8.1.1. ES/EEE | Jeinantys skambudiai min. 4 862 0.00 0.00
salys Zeinantys skambutiai min. 4773 0.00 0.00
Siunc¢iamos SMS vnt. 1270 0.00 0.00
8.1.2. Gruzija Jeinantys skambuciai min. 400 0.00 0.00
ISeinantys skambucdiai min. 370 0.00 0.00
Siunc¢iamos SMS vnt. 86 0.00 0.00
8.1.3. Izraelis leinantys skambuciai min. 301 0.00 0.00
ISeinantys skambuciai min. 271 0.00 0.00
Siunc¢iamos SMS vnt. 66 0.00 0.00
8.1.4. JAV leinantys skambuciai min. 365 0.00 0.00
ISeinantys skambuciai min. 315 0.00 0.00
Siunc¢iamos SMS vnt. 77 0.00 0.00
leinantys skambuciai min. 318 0.00 0.00
8.1.5. Jungtiné

Karalysté ISeinantys skambucdiai min. 299 0.00 0.00
Siunc¢iamos SMS vnt. 75 0.00 0.00
8.1.6. Moldova Jeinantys skambuciai min. 382 0.00 0.00
ISeinantys skambucdiai min. 382 0.00 0.00
Siunc¢iamos SMS vnt. 77 0.00 0.00
8.1.7. Sveicarija | Jeinantys skambudiai min. 308 0.00 0.00
ISeinantys skambuciai min. 288 0.00 0.00
Siunc¢iamos SMS vnt. 66 0.00 0.00
8.1.8. Ukraina Jeinantys skambuciai min. 532 0.00 0.00
ISeinantys skambucdiai min. 482 0.00 0.00
Siunc¢iamos SMS vnt. 105 0.00 0.00
Abonentai 11234 0.00

9. Minimalus prakalbamas ménesinis mokestis** / 0.00

mén.

VISO KAINA, EUR BE PVM 0.00
PVM 0.00
VISO KAINA, EUR SU PVM 0.00

* Tiekéjas negali sillyti neigiamy/minusiniy jkainiy.

** Paslaugos minimalus prakalbamas ménesinis mokestis vienam naudotojui ne didesnis kaip 1,00 EUR su PVM. Neisvardintos,
su pirkimo objektu susijusios paslaugos, susijusios su Paslaugomis ir/ar batinos tinkamam Paslaugy suteikimui (pvz. galimybé
skambinti trec¢ioms Salims trumpaisiais numeriais (pvz. pagalba, taksi, bankams, duomeny perdavimo ir gavimo paslaugos
telefone Siaurés/Centrinéje/Piety Amerikoje, Rusijoje, NVS, Ryty ir kitose alyse) ir kitos su pirkimo objektu susijusios paslaugos
ne didesniais nei uzsakymo dieng teikéjo interneto svetainéje nurodytais galiojanciais Siy paslaugy jkainiais arba, jei tokie
jkainiai neskelbiami, Teikéjo pasidlytais, konkurencingais ir rinkg atitinkanciais jkainiais, nevirsijant 10 procenty pradinés

sutarties vertes.
B .t .

UAB ,,Bité Lietuva“, Zemaités g. 15, LT-03504 Vilnius, Lietuva, tel. +370 656 00 656, faks. +370 699 00 111, bendraukime@bite.It, www.bite.It
Imonés kodas 110688998, PVM mokétojo kodas LT106889917.

AB Swedbank, SWIFT: HABALT22, banko kodas 73000, a.s. LT50 73 00 0100 0062 7037

AB SEB bankas, SWIFT: CBVILT2X, banko kodas 70440, a.s. LT57 7044 0600 0113 0868 (Eur), a.s. LT20 7044 0600 0113 0855 (valiuta)
Lietuvos Respublikos jmoniy rejestro tvarkytoja Valstybés jmoné Registry centras (V. Kudirkos g. 18 LT-03105 Vilnius)




*** Preliminarus naudotojy skaicius — 10996. Naudotojy skaiciai, taip pat ir paslaugy kiekiai yra preliminards, pasirasant
pagrindine (-es) sutartj (-is) gali keistis neribotai pagal PO poreikj (-ius).

**%*| kaing turi bati jskaiCiuota PVM, kiti mokesciai bei visos kitos islaidos. Tiekéjas turi nurodyti kaing EUR be PVM ir EUR su
PVM, jei jis yra PVM mokétojas arba tik EUR be PVM, jei teikéjas yra ne PYM mokétojas. Kaina nurodoma ne daugiau kaip 2
skaitmeny po kablelio tikslumu.

Taikomas PVM dydis (%):  0.21

PVM lengvatos/nemokéjimo teisinis pagrindas
(jei taikoma):

Pasialymo kaina ZodZiais: ~ Nulis eury

[Pildo tiekéjas]

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus salygy, techninés specifikacijos reikalavimus ir jsipareigojame jy laikytis
vykdydami sutartj jeigu teisés akty nustatyta tvarka blsime pripaZinti laimétoju. Taip pat jsipareigojame laikytis ir
kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy pirkimo objektui bei vie3ojo pirkimo sutarciai taikomy teisés akty reikalavimy.
Sis pasidilymas galioja 5 ménesius nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Taip pat, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Vyr.Svarbiausiy verslo klienty vadybininkas * Alvaras Putna

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavarde)

* Teikdamas pasillyma tiekéjas privalo pasirasyti Sig pasidlymo forma ,, 1 IA PD BS“ 15.1 punkte nustatyta tvarka.

UAB ,,Bité Lietuva“, Zemaités g. 15, LT-03504 Vilnius, Lietuva, tel. +370 656 00 656, faks. +370 699 00 111, bendraukime@bite.It, www.bite.It
Imonés kodas 110688998, PVM mokétojo kodas LT106889917.

AB Swedbank, SWIFT: HABALT22, banko kodas 73000, a.s. LT50 73 00 0100 0062 7037

AB SEB bankas, SWIFT: CBVILT2X, banko kodas 70440, a.s. LT57 7044 0600 0113 0868 (Eur), a.s. LT20 7044 0600 0113 0855 (valiuta)
Lietuvos Respublikos jmoniy rejestro tvarkytoja Valstybés jmoné Registry centras (V. Kudirkos g. 18 LT-03105 Vilnius)
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Informuojame, kad 2025-08-19 pirkime gautas tiekéjo paklausimas (tekstas neredaguotas):

ISnagrinéje pirkimo sqlygy dokumentus, matome 3+IA+PD+TS+1+POD 4 lentelés 1.7 punkte ir
3+IA+PD+TS+2+POD 3 lentelées 1.7 punkte nurodytq reikalavimq: Teikéjas privalo ne véliau kaip iki
paslaugy teikimo pradzios sukurti atskirq (-us) APN (Access Point Name) ir uztikrinti tiesioginj duomeny
perdavimgq § Vidaus reikaly telekomunikacing tinklg.

Prasome patikslinti, kaip APN turi pasiekti ,, Vidaus reikaly telekomunikacinj tinklg “:
1. Ar tai privalo biti per tiesioginj fizinj sujungimq (DPS)?

2. Koks buty prijungimo prie Vidaus reikaly telekomunikacinio tinklo tasky skaicius? Kokie biity
kiekvieno prijungimo adresai?

3. Jei tiekéjas Siuo metu turi sujungimus su Vidaus reikaly telekomunikaciniu tinklu, ar galima naudotis
esamais rysio kanalais? Ar Siuo atveju reikalinga atskira dedikuota linija su garantuojamu pralaidumu?

4. Ar gali buti sujungimas su Vidaus reikaly telekomunikaciniu tinklu daromas internetu duomenis
Sifruojant IPsec protokolo pagalba? **

Atsakymai j klausimus:

., 1. Neprivalo, jei sujungimas netiesioginis jis turi biiti daromas per Kertinj valstybés telekomunikacijy
centrg.

2. Prisijungimy skaicius 2. Sventaragio g. 2, Vilnius (VRM) ir kitas Zirminy g. 1D, 09101 Vilnius
(ADIC).

3. Turi buti dedikuota linija su garantuojamu pralaidumu.

4. Duomeny perdavimas turi biti Sifruotas, Sifravimui turi biti naudojama dedikuota linija o ne
interneto linija.

Informuojame, kad 2025-08-27 pirkime gautas tiekéjo paklausimas (tekstas neredaguotas):

., Prasome patvirtinti, ar teisingai suprantame, kad 1 dalies pasiiilymo formoje visi preliminariis
paslaugy kiekiai 3 stulpelyje yra nurodyti kaip 1 ménesio kiekiai ir bendra paslaugos kaina 5 stulpelyje turi
biiti paskaiciuota kaip 1 ménesio bendra paslaugos kaina Eur be PVM? “

Atsakymas j klausimg:

Taip, teisingai supratote.



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

IStekliy agentiira prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos 188729923, Sventaragio g. 2, Vilnius

Istekliy agentiira prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos 188729923, Vilnius, Sventaragio g. 2, LT-01510
UAB "Bité Lietuva" 110688998, Vilniaus miesto sav.,Vilnius
(Vilniaus miesto sav.),Zemaités,15,LT-03118

Dokumento pavadinimas (antrasté)

PRELIMINARIOJI SUTARTIS DEL VIESOJO JUDRIOJO
TELEFONO RYSIO PASLAUGU TEIKIMO
(1 PIRKIMO OBJEKTO DALYJE)

Dokumento registracijos data ir numeris

2025-11-27 Nr. 85-141

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

Suderinimas

Para¥g sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Miglé Plentaité - Cibulské, Teisininkas, Teisés skyrius

Sertifikatas iSduotas

MIGLE PLENTAITE-CIBULSKE LT

Para3o sukiirimo data ir laikas

2025-11-24 14:51:02 (GMT+02:00)

Paraso formatas

XAdES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéjg

ADIC CA ECC, Asmens dokumentu israsymo centras prie LR
VRM LT

Sertifikato galiojimo laikas

2024-07-23 11:18:12 — 2029-07-22 11:18:12

ParaSo paskirtis

Suderinimas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Karolis Klusevicius, Vyriausiasis pataréjas

Sertifikatas i§duotas KAROLIS KLUSEVICIUS LT
Paraso sukiirimo data ir laikas 2025-11-25 09:36:49 (GMT+02:00)
ParaSo formatas XAdJES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

SK ID Solutions EID-Q 2021E, SK ID Solutions AS EE

Sertifikato galiojimo laikas

2025-01-30 12:27:25 —2030-01-30 23:59:59

ParaSo paskirtis

Pasira§ymas

Para§g sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Giedrius GriSka, Direktorius

Sertifikatas i§duotas

GIEDRIUS GRISKA LT

ParaSo sukiirimo data ir laikas 2025-11-2510:42:20 (GMT+02:00)
Para$o formatas XAdES-T
Laiko Zymoje nurodytas laikas 2025-11-2510:42:34 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2023-03-28 13:09:44 — 2028-03-26 23:59:59

ParaSo paskirtis

PasiraS§ymas

Para¥a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Kristijonas Grigalius Kalvaitis, Large Business Account
Manager*, Vilnius, UAB , Bité Lietuva“

Sertifikatas iSduotas

KRISTIJONAS GRIGALIUS KALVAITIS LT

Para3o sukiirimo data ir laikas

2025-11-25 21:10:51 (GMT+02:00)

ParaSo formatas

XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2025-11-2521:11:02 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2023-05-03 10:07:16 —2028-05-01 23:59:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZztikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uZztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA-2, VI Registru Centras - i.k.
124110246 LT" isduota sertifikatag "DBSIS, Informatikos ir rysiy
departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, j.k.188774822 LT", sertifikatas galioja nuo 2025-05-
16 11:31:08 iki 2028-05-15 11:31:08




DETALUS METADUOMENYS

Pagrindinio dokumento priedy skaiius

| Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaifius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra$té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

DBSIS, versija 3.5.85.4

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
paraso (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2025-11-28
07:57:07)

Paie$kos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuora$g suformavo 2025-11-28 07:57:07 DBSIS




